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Zdetiku Statikovi

za viechny ty roky nejen na Lerchové

Pamdtce mych rodicii






UVODEM

»,Kazdy mame autora, k némuz ptes vzdalenost ¢asu, mista,
osudu, namétu i kvality citime vnitini sptiznénost, ktery byl
pro nas kdysi né¢im na zptsob zjeveni.*

(Josef Skvorecky)

Bylo mi patnict let, kdyZ mi rodice dali do rukou Zbabélce, a ja jsem
je ptecetl tak, jak by je ptecetl kazdy kluk, kdyby se k nim v roce 1981
dostal tak jako ja. S Dannym a Pfemou jsem prozil dobrodruzstvi pfi
ostfelovani némeckého tanku, jako bych byl u toho. Postavy Dannyho
kamarada z jazzbandu jsem zcela spontdnné osazoval tvafemi svych
ptatel a v naprostém souznéni dusi jsem si s vypravééem protrpél mar-
nost jeho lasky k Irené i pochyby o ni. Nedalo mi zidnou praci iden-
tifikovat se s Dannyho pohledem na svét a hlavnimu hrdinovi jsem
spolehlivé naletél i v téch pasazich, kdy jsem k nému mél byt kritic¢t&jsi.
Cetl jsem ten zakdzany romén s prozitkem, ktery sice nebyl vyslovené
neopakovatelny, ale s pfibyvajicim vékem je mi &¢im dal méné dostup-
ny. A snad pravé hloubka tehdejsiho prozitku vyvolala k Zivotu nevy-
hnutelny pravodni jev: ziskal jsem k autorovi davéru a dodnes jsem
ji neztratil. Nad jeho dal§imi knizkami, eseji a ¢lanky samoziejmé
tu a tam pfichazely dil¢i pochyby, otazky a nékdy i nesouhlas, jenze
davéra méla pevné zaklady a j4 jsem dokéazal Josefa Skvoreckého re-
spektovat i tam, kde k naprostému souznéni mezi autorem a ¢tenatem
nedochazelo.

O dva roky pozdéji mi t¥idni profesor Zden&k Stan&k pujcil k pte-
Cteni Mirdkl. PHiznavam, Ze tentokrat jsem se do ptib&hu tolik nevcitil,
zato jsem vSak usoudil, Ze n&které kapitoly by mi mohly poslouzit

2 ¥

témé¥ jako ucebnice nedavnych literarnich dé&jin, kdybych si za jména
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vSech Vrchceolabt, Hejlt, Kocourti a Vohnoutit dokazal dosadit jména
jejich realnych ptedobrazti. Brzy jsem samoziejmé pochopil, Ze to
nebyla Gpln& spravna tvaha, ale i s dlouhym ¢asovym odstupem ji
omlouvim poukazem na fakt, ze informace o literArnim Zivoté Sedesa-
tych let nebyly tehdy zvidavym gymnazistam k dispozici, a kdyz, tak
nepokryté zkreslené. Za pomoci pamétniki a starych novin jsem tedy
zatal lustit a prekladat: Hejl musel byt Havel (moc se mi to nelibilo),
Vohnout asi Pilaf, nebo Skila, anebo nékdo jiny takovy, Foglar ur¢ité
nebude Foglar, ale spi§ Pta¢nik atd. atd. Pro zibavu a pro kamaridy
jsem o tomto pozndvacim procesu napsal ¢lanek nazvany ,Napady
Ctenate Mirdklu® a kdyz ptisel prevrat, nabidl jsem ho k uvefejnéni
do brnénského ¢asopisu Rok, kde v roce 1991 vysel. Clenové redakéni
rady se chytali za hlavu nad moji étenafskou naivitou a ja jsem se za-
¢al obavat, ze maji pravdu a Ze jsem své jméno budouciho literarniho
historika navzdy ptipravil o jakoukoli vaznost. K dovrseni pochyb mé
po Case nasel dopis se zpate¢ni adresou Josefa Skvoreckého. Vzpomnél
jsem si na jeho prohlaSeni v avodu Miriklu, ptipominajici, Ze fiktivni
postavy jsou fiktivni postavy a podobnost s realitou je Cisté nahodna,
a napadlo m¢, co v jesté nerozlepeném dopise asi stoji: Vazeny pane,
ptecetl jsem si va$ ¢lanek a rdd bych vam sdélil, Ze jste hlupik, ne-
bot takhle se knihy pfece nectou! S pozdravem Skvorecky. Pongkud
roztiesen jsem dopis oteviel — a Cetl jsem: VaZzeny pane, pteletl jsem
si va§ ¢lanek a rad bych vam sdélil, Ze postava spisovatele Kocoura
nezobrazuje Jitiho Kolafe, jak uvadite v ¢lanku, nybrz Josefa Hirsala.
S pozdravem Skvorecky.

Namisto uklidnéni viak pfisly nové pochyby. Co to tedy ten Skvo-
recky v Miriklu vlastné napsal? Fikci? Kroniku? Vzpominky, které maji
redlny ziklad, ale pochopitelné téZ pravo na omyl? Anebo dokonce
pravo na fabulaci? Mohou mit vzpominky v rukou beletristy privo na fa-
bulaci? Ve starych exilovych Listech jsem naSel ¢lanek, v némz autor
dopovida osudy postav ze Zbabélcii: dozvédél jsem se, Ze Benno umfel
na pocatku normalizace béhem koncertu ptimo na pédiu, Haryk Zze

se rozvedl s Lucii a Irena si Pivonku nakonec nevzala... A pak mi



kdosi tekl, ze Haryk ov§em kromé toho v Sedesatych letech napsal
znélku ke K#emilkovi a Vochomiirkovi, a mné& doslo, Ze nejen Vohnouti,
Kocourové a Hejlové mohou mit zcela konkrétni tvafe Pilait, Hirsalt
a Havla, ale Ze i v8echny Ireny a Marie a dal3i sleény z Prima sezény
mély své redlné, nejen literarni paivaby. A skuteéné: od devadesatych
let Skvoreckého spoluzci Jarka Suchy a Libor Volny provadéli po Na-
chodg turisty a ukazovali jim Port Artur, kavarnu v Beranku, ale také
,dtim, kde bydlela Irena“ a tak podobné. Ani ja jsem neodolal a vydal
jsem se tehdy do Nachoda.

Ale misto toho jsem pfijel do Kostelce. Vzdyt tady, pravé u to-
hoto stolu pronesl Benno onu pamatnou vétu, Ze se revoluce vod-
klad4 na neurtito. VEdél jsem, Ze se prohfesuji proti viem desaterdm
zavaznym pro vSechny literdrni historiky, ale nedokazal jsem odolat.
Ptekrotit ve dvetich Port Arturu hranici mezi realitou a fikei bylo tak
sviidné... A snadné!

Stastnym Fizenim osudu jsem se v poloviné devadesatych let s Jo-
sefem Skvoreckym sezniamil a pozdgiji sblizil. Nage pratelstvi bylo vsak
zprvu piedev$im pracovni. S nékolika kolegy jsem sestavoval jeho bib-
liografii, s manzelkou Alenou jsme k vydani ptipravili nékolik jeho
knizek a postupné jsme pronikali do jeho soukromi. Oviem do To-
ronta je to z Brna daleko, a tak bylo nase pfatelstvi ptevazné korespon-
denéni, coz mi tehdy bylo lito, ale dnes vidim, Ze to mélo i svétlou
stranku. KdyZ k tomu byly dobré davody, vyménili jsme si i nékolik
mailtt denné — a ji jsem pomalu zalal klast otazky, o nichz jsem si
myslel, Ze je slavnému spisovateli jesté nikdo nepoloZil. A viechny od-
povédi jsem si schovaval.

Na pocatku naseho stoleti se nékdejsi Joseftiv student a pozdéji
kolega z Torontské univerzity Michal Schonberg rozhodl, Ze napise
Skvoreckého biografii. Schonberg neni literarni, nybrz divadelni védec
a svym rozhodnutim nesledoval zddné odborné cile — cht&l hlavné
splnit Josefovo ptani. Ano, Josef si opravdu ptal vidét na pultech
knihu o svém, nikoli Dannyho Zivoté. MiiZeme to povaZovat za pro-

jev urCité jesitnosti, ale i tak bychom tuto jeho vali méli ptijmout
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s pochopenim. Skvorecky védél, Ze se jeho Zivot pomalu chyli ke konci,
a v knizkach a studiich o jeho dile, které byly dosud publikovany, néco
postradal a mozna mu v nich dokonce i néco pfebyvalo. Dvacet let ucil
studenty Torontské univerzity americkou literaturu, napsal fadu velmi
fundovanych esejt, ale k literarni védé v pravém slova smyslu si pozi-
tivni vztah nikdy nenasel. V povidce , Epilog s dcerou bozi“ ¢teme, Ze
yestetika zabfiji poezii. Teorie literatury zabfji literaturu® — a nenf to jen
fel vypravée. Samoziejmé byl po cely Zivot zvédavy, co se o jeho kniz-
kach pise, a mé&l uptimnou radost, kdykoli néktery z bystrych ¢tenatti
nasel v jeho textech to, co bylo ukryto nejhloubé&ji mezi tadky, anebo
dokonce néco, co si pfi psani neuvédomil ani on sam. Ale vice nez fun-
s dované analyzy odbornika ho zajimaly piekvapivé postfehy ctenaf.
Michal Schonberg tehdy nékolikrat zaletél do Prahy a do Nachoda,
sedel se s mnoha pamétniky a Skvoreckého prateli, jejich ,wypovedi
zaznamenaval a dlouho planoval, Ze je tak ¢i onak zapracuje do bu-
douci knihy. Chtél napsat pouhopouhy Zivotopis, nic vic, nic min;
proto pofidil rozsahlé ,pracovni® rozhovory také s obéma manzeli (do
nichz jsem zasluhou Zdeny Salivarové a redaktora Jana Sulce mohl
nahlédnout i ja). JenZe to do konce Josefova Zivota nestihl a pozdéji
svlij zamér vzdal. ,Ono to snad ani napsat nejde,” fekl mi pfi osob-
nim setkani v roce 2018, a kdyZ jsem se ptal pro¢, odpovédél: , Protoze
vSechno uz je v Josefovych knizkach. J4 jsem vlastné nemél co dodat.”
Dlouho jsem o jeho slovech ptemyzlel. Ano, prevazna vétsina Skvorec-
kého beletristického dila je zdsadné& zavisla na autopsii, tedy na auto-
rovych osobnich zkusenostech a prozitcich, z nichz nékteré jsou v kniz-
kach nejspis$ skute¢né zaznamenany tak, jak je autor v redlném Zivoté
zazil a procitil. P¥i ¢teni nékterych kapitol této knihy mé& mohou ¢tenati
podezirat, Ze jsem beze studu opisoval z jeho povidek a romant, a ja
mohu dolozit, Ze jsem ve skute¢nosti vychazel z jinych, rovnéz auten-
tickych, ale nikoli beletristickych pramend. S mnoha svymi zazitky
viak Josef kreativné pracoval a k nékterym doslo dokonce aZ p#i psani,
protoZe jinak neZ na papife nikdy neexistovaly. Cten4f jeho knih tyto

ptipady pochopitelné nerozlisuje — pro¢ by také mél? Vzidyt romanova



realita je jen jedna a Irena vypada tak, jak si ji pfedstavuji ja, nikoli tak,
jak vypadala né&jaka autorova spoluzacka ve ¢tyticatych letech minulého
stoleti. A ani Danny nevypada vidycky jako Josef Skvorecky — kdyz
jsem v patnacti Cetl Zbabélce, vypadal naptiklad Gplné jako ja.

Michal Schonberg mél pravdu v tom, Ze Skvorecky toho o svém
zivoté a o zivoté svych ptatel napsal ve svych knizkich mnoho. Jenze
nas pfi tom &asto vodil za nos a hodné toho zatajil. Klast mu po lis-
topadu 1989 onu naivni otazku ,A jak to bylo doopravdy, pane Skvo-
recky?“ nemélo smysl. On sam v t¢ dob& uz nékdy ani nedokazal rozli-
Sit, které okamziky, jez zaznamenal v knizkach, skute¢né prozil a které
si jenom vysnil. V knize ostatné nikoli bezddvodné cituji vétu z mailuy,
ktery mi napsal v bfeznu 2004: ,Pozorujes, Ze moje staré vzpominky
jsou Casto dojmy, v nichz se misi uz jako ve fikci pravda s imaginaci,
a jsou tedy naptl mylné.

Zivot Josefa Skvoreckého byl véru pestry. Poznamenaly ho tota-
lita nacistickd, pted niz se snazil uhybat, neb mu v jeho veéku a za
dané situace nic jiného nezbyvalo, i komunisticka, s niZ se nejprve
marné pokousel o jakési mirové souziti a potom se rozhodl emigrovat
a podryvat ji zven&i. Mé&l zkuSenost se Zivotem na malém mésté ve vy-
chodnich Cechach i ve velkoméstech Severni Ameriky. Byl usp&nym
spisovatelem, vyznamnym p¥ekladatelem a pozdé&ji téZ nakladatelem,
ale také kiehkym ¢lovékem, kterého permanentné trapily zdravotni ne-
duhy i tviiréi nejistoty, jez bychom za jeho spokojenym a suverénnim
vystupovanim, jak je pamatujeme z devadesatych let, nejspi§ nehledali.
Nikdy nebyl aktivista, ale vzdy byl aktivni. Po cely Zivot se pohyboval
mezi zajimavymi lidmi, které sim vyhledaval, i t€mi, kte#i vyhledavali
jeho. Vydal desitky a desitky knih, z nichz mnohé vychazeji dodnes,
pfesto v jeho pozistalosti zastalo nékolik dosud nezndmych rukopisa.

Zkratka: usoudil jsem, Ze jeho Zivotni ptib&h knihu unese.

Praci jsem rozdélil do dvou etap. Kniha, kterou drzite v ruce, se zabyva
Skvoreckého ,prvnim® Zivotem, tedy obdobim na poc¢atku ohranice-

nym datem narozeni a na konci 31. lednem 1969, kdy Josef se svou
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zenou Zdenou odesel do kanadského exilu. Pisti svazek obsahne jeho
zivot ,druhy*, ktery se zavrsil v listopadu 1989, i ten ,tieti®, béhem né-
hoz sice Skvorecky ziistal v Kanad&, mohl se viak vratit — i opakované
vracet — ke svym ,domacim® ¢tenattim.

Zakladni thel pohledu je Zivotopisny. Protoze v8ak psani bylo jed-
nim z hlavnich smyslé Josefova pobytu na tomto svété, neminim se
pochopitelné vyhybat jeho dilu, které budu nicméné vykladat pfede-
v8im v souvislosti s realitou jeho Zivota. Ne proto, abych prostfednic-
tvim Zzivotnich faktt ponékud naivné interpretoval dilo, nybrz pravé
naopak: proto, aby mi dilo pomohlo s ,interpretaci“ svého autora. I to
je sice z odborného hlediska ponékud riskantni, ale véfim, ze v ptipadé
natolik autoptického spisovatele, jakym byl Josef Skvorecky, by mi to
¢tenaf mohl odpustit.

Jako podstatny pramen mi vedle autorova dila beletristického, ese-
jistického i memoarového poslouzila pfedevsim jeho korespondence
s manzelkou Zdenou Salivarovou a s ptateli Janem Zabranou, Lubomi-
rem Dortizkou a Marif Stichovou. Mnoho informaci mi poskytli Zde-
na Salivarova (pfedeviim béhem mych navitév v letech 2018 a 2022),
Jarmila Emmerova a v letech davno i nedavno minulych také Marie
Zabranova, Lubomir Dortizka, Libor Volny a dalsi Skvoreckého prate-
1é z Prahy i Nachoda. Vyuzil jsem téZ piepisu vyse zminénych osob-
nich rozhovort, které s manzeli Skvoreckymi v roce 2007 vedl Michal
Schonberg, pfedevsim vSak obsidhlého souborti maild, které si Josef
v letech 1994—2011 vyménil se mnou nebo s mou manzelkou Ale-
nou, a pochopitelné téz svych poznamek z ptijemnych setkani béhem
nasich pobytii v Torontu. Prostudoval jsem Skvoreckého osobni fond
uloZeny v Torontu a také fond ulozeny v Hoover Institution v kali-
fornském Stanfordu (kde se oviem prameny k pfedemigraénimu ob-
dobi jeho Zivota vyskytuji minimalné), k dispozici mi byly jeho fondy
v LiterArnim archivu Muzea literatury v Praze a v archivu Spole¢nosti
Josefa Skvoreckého. Nahlédnout jsem smél také do nékolika soukro-

mych archivt a pochopitelné jsem vyuzil i svdj vlastni.



Za poslednich pé&tadvacet let jsem ptecetl znaéné mnozstvi zasad-
nich i drobn&jsich studii a &ankd, které se zabyvaji Skvoreckého 7i-
votem a dilem. Pfi praci na autorové bibliografii mi prosly rukama
témé&f viechny, které jsou v ni uvedeny. Soupis sekundarni literatury
v této knize v8ak volim stru¢néj$i a omezuji ho ptedevsim na knihy,
z nichZ opakované cituji (k témto zdrojim pak odkazuji pfimo v textu,
a to v zavorce bezprosttedné za citovanou pasazi). Zdroje uzité k jedno-
razovym citacim ¢&i odkaziim uvadim jen v poznamkich pod ¢arou.
Tento postup sice neni obvykly, nebot kombinuje dvé odlisné metody,
neni viak pfili§ naro¢ny na prostor, ve vysledku je ptehledny a ¢tenati
umozuje rychlou orientaci. Zjemce o dalsi literaturu ke Skvoreckého

dilu odkazuji do dostupnych bibliografickych soupisi.

Na nemnoha mistech si ¢tena# povimne, Ze urcité pasaze jsou vyraz-
né&ji odsazeny od levého okraje stranky, aby se jiz na prvni pohled od-
lisily od ostatnich. Tento postup volim viude tam, kde citim potiebu
komentovat, ne-1i dokonce zpochybnit néco, co jsem uvedl v hlavnim
textu. Charakter t€chto pasazi v podstaté odpovida poznamce pod ¢a-
rou, na jejiz misto se v8ak vzhledem k rozsahu nevejdou.

Zminit je tfeba i dal3i ,vnitini® pravidla nasledujiciho textu:

V kurzivé jsou uvadény nazvy literarnich dé&l, pokud tvoii ,vys$si“
(obvykle knizni) celek. Nazvy jednotlivych povidek, stati, esejti a €lanka
uvadim standardnim pismem v uvozovkich. Citaty z odbornych
a publicistickych zdroja uvddim rovnéZ b&Znym pismem, avsak citaty
z dél beletristickych kurzivou (toto odliSeni je nutné, abychom vidy
védeli, kdy teme citaci Josefa Skvoreckého a kdy citaci vypravége jeho
povidek a romani).

Zivotni data uvadim pouze u osobnosti, které hraly ve Skvorec-
kého Zivoté vyznamnou roli, respektive v ptipadech, kdy je ve vetejnych
zdrojich nelze snadno vyhledat.

A last but not least, jak by poznamenal Skvorecky:

Ackoli jsem knihu pojmenoval autorovou letitou prezdivkou,

kterou mél rad a jiz ho oslovovali zejména pfatelé, s nimiz se sbliZil
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v padesatych letech, sam ji v knize p¥ili§ nepouzivim. Paklize Skvorec-
kého ¢asto jmenuji pouze jeho kiestnim jménem, neinim tak z jakési
familidrnosti, nybrz z d@ivodi v podstaté stylistickych (zpo¢atku jsem
zkousel uZivat jen pfijmeni, ale vzhledem k &etnosti jeho vyskytu to

nevypadalo pékné).

Bé¢hem mnohaleté price na této knize jsem se neobeSel bez pomoci
mnoha pfatel a kolegt. Podékovat musim ptedevsim své zené Alené
za tvurdi i redakéni spolupraci a také za toleranci, jiz bylo hodné zapo-
ttebi. Velké podékovani posilam do Kanady Zdené Salivarové a vdéené
vzpominam na vSechny chvilky stravené na Sackville Street v debatach
s Josefem Skvoreckym. Dialezitymi radami, ale pfedeviim praktickymi
skutky mi pomohli Vaclav Kristof (a dal3i ptatelé ze Spole¢nosti Jose-
fa Skvoreckého), Jarmila Emmerova, Ji#i Gruntorad, Tom4s Mazal,
Zuzana Novotna, Tom4s Pavlicek, Petr Samal, Jan Sulc, Petr Vidomus,
Dominika Bendova, Michal Jares, Lenka Jungmannova, Petr Koura,
Antonin K¥iz, Petra Loucov4, Michal Schonberg, Viktor Stoilov, Kate-
fina Schwabikov4, Zuzana Augustova, Michal Bauer, Jan Bélobradek,
Karol Bilek, Ales Fetters, Pavel Janacek, Zdenka Karasova, Irena Krait-
lova, Katefina Pioreckd, Zuzana Prislingerova, Alexandrové Skaliét,
Ondfej Sladek, Jan Safranek, Milo§ Suchma, Véra Tomanova, Jif
Travnicek, Marie Zabranova, Ales Zach a mnozi dal§i. Dékuji vSem.
Bohuzel uz jsem nestihl podékovat Lydii Bastecké, Eduardu Burgetovi,
Lubomiru Dorazkovi, Milosi Fikejzovi, Vladimiru Justlovi, Frantis-
ku Knoppovi, Jifimu Rambouskovi, Liborovi Volnému a vlastné ani
rodi¢im za to, Ze mi na pocatku osmdesatych let odemkli tu nepro-
sklenou ¢ast knihovny v obyvaku. Zvlastni podékovani patii mému
tfidnimu profesorovi z gymnazia Zdeniku Stanikovi, ktery mél v téze
dobé odvahu a trpélivost, a ja jsem proto u ného mohl absolvovat sou-

kromy seminaf ,avodu do $kvoreckologie® pro dospivajici posluchace.
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Rodice Josefa Skvoreckého se seznamili 23. bfezna 1920, pravdépodobné
v Praze, kde tehdy oba Zili. Maminka Anna KurdZova s dvouletou
dcerou Anickou, tatinek Josef Skvorecky starsi jako bankovni tfed-
nik s prozatim velmi kratkou praxi, zato s vale¢nou zkuSenosti vojika
z prvni svétové valky. ,Ackoli fikali jsme si, Ze ziistanem si jen pfateli,*
zapsala maminka do rodinné kroniky, kterou vedla s ptestavkami az
do poloviny &tyficatych let, ,piec z pratelstvi naseho vznikla laska, laska
hlubok4 a opravdova, a tak po dvou a &tvrt roku znamosti slavili jsme
dne 9. ¢ervna 1923 v 9 hodin dopoledne svatbu. [...] Prosila jsem v du-
chu Boha, aby mné dal silu, abych vSechny povinnosti své fadné mohla
plniti a s muzem svym v3echno dobré i zlé snaseti. Chci a budu! Mam
svého muze upfimné a z celé duse rida — je mi v8§im! Biith dopfej mi,

'“

aby bylo tak vidy!“ (SKVORECKA 1945)

TATINEK A MAMINKA

Anna KuraZova se narodila 29. ¢ervna 1896 v Brnifové na Domazlicku.
Oba jeji rodice sice méli kofeny v jiznich Cechach, aviak otcova profese
rodinu pfivedla nejprve do Brnifova a potom do Rakovnika. Jan Kuraz
(1862—1938) pracoval u drahy jako ,vechtr, tedy strazce trati, maminka
Anna, rozeni Vacikarova (1866—1910), brzy umfela.

Rod Josefa Skvoreckého stariho pochézel ze Sedléan, jeho déd i pra-
d&d byli soukenickymi mistry, ale d&d Josef Skvorecky (1832—1902)
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posléze zménil profesi a stal se kontrolorem v sedI¢anské zalozné. Otec
Karel Skvorecky (1860—1937) se vydal v jeho stopach a nastoupil jako
adjunkt berniho tfadu ve Strakonicich, pozdéji viak ptesidlil do Ko-
lina, kde se jeho manzelce Bozeng, rozené Benesové (1871—1948), dne
24. listopadu 1897 narodil druhy syn Josef Alois. KdyZ mél sotva né&-
kolik mésicti, byl jeho otec jako jiz plné kvalifikovany berni kontrolor
pteloZzen do Pelhfimova, kam se i s rodinou piestéhoval.

Po maturitg, kterou skladal na ¢eskojazyéném gymnaziu, byl Josef
Alois povolan do rakouské armady a mozna hned v prvni bitvé prvni
svétové valky, které se zGcastnil (Ze $lo o Zborov, se sice traduje, ale ové-
fit tento Gdaj se mi nepodafilo), byl ranén. Nepfitel ho sttelil do ho-
lenni kosti, ov§em na misté se ranénému dostalo jen zb&ného oSetfeni.
Po néjakém Case ho nasel starsi bratr Karel (1894—1975), slouZici tehdy
v armadé jako feldkurat, vojensky kaplan, a ten se okamzité postaral
o Joseftv ptevoz do Vidné. Ackoli §lo o téméf beznadéjny ptipad a Jo-
sef se uz smifoval s amputaci, zdejsi chirurg se rozhodl dvacetiletému
mladikovi nohu zachranit. To se mu sice nastésti podatilo, pacient
za to viak zaplatil nejen téméf ro¢ni hospitalizaci, ale ptedevsim per-
manentnimi potiZemi, jimiz bude trpét po celych ptistich padesat let.
Po navratu z valky pak absolvoval abiturientsky kurz na Obchodni aka-
demii a poté zahjjil kariéru finan¢niho tfednika.

Ona ,hluboka a opravdova laska®, o niz maminka pise v rodinné
kronice, pro§la hned na po¢atku zasadni zkouskou. Zena s nemanzel-
skym ditétem nebyla dle tehdejsich spolecenskych pravidel tou nej-
vhodnéjsi partnerkou pro mladého muze ze stfedostavovské rodiny
a také v tomto ptipadé rodice lasce svého syna zpocatku pfilis nepfali.
Otec Karel Skvorecky starsi se mezitim vratil na Okresni berni u¥ad
do Kolina a stal se jeho feditelem, a ackoli syn se do jeho plisobisté sté-
hovat neminil, otec se obaval, Ze ,,ostuda“ by si jeho rodinu na malém
mésté diive nebo pozdgji nasla. Syn tedy zcela v souladu s dobovymi
konvencemi po &ase tlaku podlehl a s ptitelkyni se roze3el, coz Anna
pfijala se smutnym porozuménim a na rozloucenou svému pfiteli vé-

novala rukopisny svazecek basni svych oblibenych autorti. Po kratké



odluce — a tdajné také po velmi naléhavém apelu od spole¢nych pta-
tel — Josef oviem sebral sily a s rodi¢i dohodl kompromis: s Annou
se ozeni, odejde v3ak z Prahy, aby nebyl na o¢ich otcovym ptateliim
a kolegiim, a jeho nastavajici svou tehdy pétiletou dceru natrvalo ,od-
lozi“ k ptibuznym do Rakovnika.

Podle nevéstiny vzpominky se svatebniho obfadu za&astnili jen ro-
di¢e a sourozenci nastavajicich manzeld. Do lavic smichovské baziliky
svatého Vaclava se tedy spolu s Zenichovymi rodici posadili jejich starsi
syn Karel a mlads$i dcera Anna (1899—1980) a také docela pocetni
rodina KuraZovych, kterou kromé tatinka tvotilo pét nevéstinych sou-
rozencti. Josef si z nich v budoucnu nejvic oblibi nejmladsi ,tetu Ma-
nicku“ (1908—1939), provdanou za milovaného stryce Pavla Miinze
(1892—1939), a stryce Rudolfa Kuraze (1888—1958), na kterého uz
tehdy ¢ekala diplomaticka kariéra: v letech 1927—1935 bude &eskoslo-
venskym generdlnim konzulem v Sydney a v letech 1946—1948 v New
Yorku. Svatby se moZna zaG&astnili i nevéstin druhy bratr Karel (1900—
1971?) a sestry Razena (1891—?) a Karolina (1893—2).

Z Prahy novomanzelé odjeli kratce po obtadu, nikoli viak na sva-
tebni cestu, nybrz do Josefova nového ptisobisté — do Nachoda, v je-
hoz okoli, jak si poznamenala se¢tél4 a vlastenecky zaloZzend manzelka,
»odehraval se tak mnohy z romant naseho spisovatele mistra Al. Ji-
raska“. Zde bude Josef Skvorecky stardi po cely sviij p¥isti aktivni Zivot
pracovat v poboéce Linderbanky (pozd&ji Banky pro obchod a priimysl,
za valky Béhmische Eskomptebank a po valce Zivnostenské), kde to
dotahne do funkce disponenta s podpisovym pravem, pfedeviim se
viak jako muz mnoha zijmt vyrazné zapiSe do kulturnich a spole-
Censkych déjin mésta. Jeho manzelka ziistane v domacnosti: cely sviij
zivot zasvét rodiné, svému muzi a pfedeviim synovi. S Pepikovym
détstvim a dospivinim budou spojeny jeji nejstastnéjsi chvile, také
viak strach a obavy o jeho budoucnost.

Josef se narodil 27. zati 1924 v 9 hodin rano za asistence nachod-
ského lékate Karla Krause, jemuz o mnoho let pozdéji vybuduje po-

mnik v postavé ,pana doktora Strasse” ze Sedmiramenného svicnu. ,Mé
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nejvroucnéjsi prani splnéno,” zapsala si po nékolika dnech maminka.
»Dala jsem muZi syna, a kdyz jsem vidéla, jak radosti az zaslzel, za-
pomnéla jsem ihned na vSechny bolesti a citila jsem se tak $tastnou
jako nikdy v Zivoté!“ Dne 12. #ijna byl synek pokitén jako Josef Vaclav;
prvni jméno zdédil po otci, druhé dostal vzhledem k datu narozeni
(den pred svatym Vaclavem). Za kmotry mu 3li dédecek Karel Skvo-
recky a mamincin bratr Karel Kuraz.

Na svét ptisel a prvni mésice Zivota travil v domé v Komenského
ulici ¢islo popisné 266. V ptizemi byla autoopravna a v prvnim po-
schodi byt, ktery viak rodi¢am p#ilis nevyhovoval, takze se brzy ptesté-
hovali do jednoposchodového ¢inzovniho domu ,,u Welzelti“ v Raisové
ulici ¢islo popisné 676, ktery stal nedaleko dne$ni benzinové pumpy
v Prazské ulici. Odtud za¢ne Josef objevovat svét. Prvni samostatné
krticky vykona na dvorku, kde se k nému ptida kluk od soused, jakysi
Premysl Nejezchleba, syn jednorukého legionafte, ktery vlastnil trafiku
na rohu nimésti a sklad tabaku. Ackoli i odtud se budou Skvoretti
brzy stéhovat, ptatelstvi s Pfemou se Josef nevzda a ze svého prvniho
kamarada pozdé&ji u¢ini Pfemysla Sko¢dopole, pomérné vyznamnou
postavu celé zbabélecké sigy. Ani pan Welzel budoucimu spisovateli
neunikne: pravé on byl totiz spolumajitelem skladu pohonnych hmort,
jehoz vybuch, ke kterému doslo v srpnu 1941, se stane jednou z epizod
Pribéhu inzenyra lidskych dusi (v romanu se o néj postaral — oviem v na-

prostém rozporu s realitou — pravé Pfema ,,Sko¢dopole®).

V ptedchozim odstavci jsem zminil tfi nichodské obcany, které
Josef poznal v prvnich letech svého Zivota. Do ordinace doktora
Krause dochazel po celé détstvi, s Pfemou si hral dtiv, nez se na-
ulil potadné mluvit, a pana Welzela nejspis ¢asto potkaval v domé
nebo na ulici. Zivotni p¥ib&hy viech t¥ se ve vét§i & mensi mife
promitnou do jeho literarniho dila, které on sim nejednou pro-
hlasi za ,Dichtung und Wahrheit". Tuto formulaci lze zajisté vztah-
nout na tvorbu mnoha spisovatelit, knihy Josefa Skvoreckého jsou

viak s prozitou realitou svizdny mimotadné pevné. Jako by autor
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neumél & nechtél fabulovat ptibéhy svych postav — nebo pti-

nejmensim pocatky onéch piibéha — takiikajic od ¢istého stolu.
Jako by touzil zaznamenat skuteény svét, ve kterém zil, jako by
se citil byt téméf povinen zapsat jedinecéné osudy svych konkrét-
nich soucasnikt. Zaroven viak chtél kazdou svou postavu vybavit
specifickym a ¢asto komplikovanym poslanim, sdélenim ¢i ales-
poni vzkazem Ctenati. Kroky svych postav zac¢ina fabulovat velmi
Casto az v zdjmu naplnéni tohoto ziméru: nékdy jde o mirnou
obménu redlnych osudd, v jinych ptipadech odchylku od reality
zpusobi pouze Joseftiv jedine¢ny thel pohledu, jindy vSak realita
poslouzi jen jako startovni ¢ara, od niz vybiha ptibéh zcela smys-
leny. Stokrat se mtiZe ¢tenaf ujistovat o davno nabytém a vpravdé
elementirnim poznatku, Ze svét reilny neni se svétem fikce nijak
prostupny, soucasné si viak nemiZe nev§imnout, Ze osudy pana
doktora Krause a jeho literarniho dvojnika pana doktora Strasse,
stejné jako zivotni piibé¢h Pfemy Nejezchleby a Pfemy Skocdopole
jsou jako dvé pltivodné rovnobézné kolejnice, které se v nékterych

usecich jejich Zivotni drahy od sebe vzdali vyrazng, jindy vak jen
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ponékud, anebo se k sob& naopak t&sné ptiblizi; malokdy se stane,
ze by jedna z kolejnic prudce odboéila do jiného sméru. Neni to
tak nutn& u viech Skvoreckého postav, ba ani ne u téch, které zaby-
dlely romanovy Kostelec, tolik podobny Nachodu. Ale je to jeden
z principt Skvoreckého psani.

Ctenaf pochopitelné neni autorovi nijak zavazan a znalosti nd-
chodské reality ke Cteni kosteleckych proz nepotfebuje. Pfema Skoc¢do-
pole, stejné jako pan doktor Strass jsou literarni hrdinové, jejichz
Zivot sestava jen z téch ¢ind, které jim predepsal autor — a do
zdroji autorovy inspirace ¢tenfi nic neni (pokud jeho zvédavost
nesahi za hranice svéta fikee).

Jenze jak s tim v8im ma naloZit Zivotopisec, ktery svou praci
nezacini od romand, nybrz od nichodské skute¢nosti? Nebude
snad ,ostraha“ oné pry neprostupné hranice mezi realitou a fikci
jeho vibec nejtézsim tkolem, jenZe z jiné strany, nez odkud si ji
hlidaji ¢tenafi a recenzenti beletrie? Dokaze odolat pokuseni a ne-
bude Zivotni etapy skute¢ného Pfemysla Nejezchleby, které nejsou
v dostupnych archivech zdokumentovany, nahrazovat ve svém vy-
pravéni piibéhem fiktivniho Pfemysla Skoc¢dopole?

Josef Skvorecky byva obtas v publicistické nadsazce prohlaso-
van za kronikdfe nasich modernich dé&jin: ptibéhy jeho povidek a ro-
mant Ceskou povaletnou historii pouze neilustruji, nybrz se snazi
vystihnout a popsat zptisoby, jimiz se ji skute¢né i domnélé elity
pokousely tvofit a jimiZ se ji ti nejoby¢ejné&jsi obcané pokouseli
prezit. Danny, Josefovo alter ego nejen v ,kosteleckych® romanech,
toho o sobé& v knizkach tikd hodné Dozvidime se vSak touto ces-
tou néco i o Josefovi? Danny byva oznafovan za ,,nespolehlivého
vypravéde', a to nejen ve smyslu literarnévédné terminologie. Nespo-
lehlivy je i jeho autor, a sice jako kronikd¥ — to oviem jen v ptipadé,
ze za kroniku povazujeme prosté zdznamy redlnych skutkd s infor-
macemi o jejich pavodcich, okolnostech, pfi¢inich a dasledcich.
Pokud v8ak chceme na zikladé ¢etby kronik pochopit okolnosti

a podminky Zivota pfedchozich generaci, pak nam Skvoreckého



knihy poslouZi. Napéti mezi Dichtung und Wahrheit jim dodava
Ctenaiskou atraktivitu: Wahrheit ve smyslu konkrétnich a dolozi-
telnych faktd, s nimiz maze pracovat i historik, je v jeho textech
prokazatelné ptitomna, Dichtung napomaha tomu, aby ona pravda
,byla pravdivéjsi nez pravda, jak si to pral nejen Skvorecky, ale také
nespocetna fada jeho literarnich pfedchtidct, soucasnika i nasle-
dovnikiéi. Ano, Josef Skvorecky je nespolehlivy kronikif, ale spolehlivy
spisovatel.

A jeho Zivotopisec se s tim musi né&jak vyrovnat.

Nachod, do n&hoz se Josef Skvorecky narodil, byl Zivym pohrani¢nim
méstem, které ve dvacatych a t¥icatych letech prochazelo obdobim rych-
1ého rozvoje a bohatého kulturniho a spolecenského Zivota.' Poget jeho
obyvatel se v té dob& pohyboval okolo jedenacti tisic. Mnozi z nich
byli zaméstnani v textilnim pramyslu, ktery mél v Nachodé dlouhou
tradici — ve firmé Josef Bartoni a synové, v Mautnerovych textilnich
zavodech, v pfadelniach Simona Katzaua na Babi ¢i v nékolika dalsich
podnicich; pozdé&ji v8ak desitky az stovky nachodskych obcant zamést-
navaly také naptiklad Kudrnaovy gumarny ¢i elektrotechnicka firma
ATAS (ptivodné Antonin Taichman a spol.) a nezapominejme na pivo-
var (zalozeny ovsem jiZ v roce 1872). Na vedeni radnice se stfidavé po-
dileli narodni socialisté, socidlni demokraté, lidovci, ¢lenové strany
zivnostensko-obchodnické a narodni demokraté, k nimz patfil nejen
vyznamny hybatel spolecenského Zivota a v letech 1905—1919 starosta
mésta Josef Cizek, ale také Josef Skvorecky stardi, ktery se nicméné
v politickém zivot€ p#ili§ neangazoval. Jednotlivé strany vydavaly vlast-
ni tisk, takZe mistni ob&ané si mohli vybirat mezi narodnédemokra-
tickymi Néchodskymi listy, vydavanymi FrantiSkem Karlem Zachovalem,
nezavislym listem U nds, ktery mél nazorové blizko k téze strané, so-

cialnédemokratickymi Podkrkonosskymi rozhledy, narodnésocialistickymi

1 Podrobnéji viz Basteckd, Lydia — Ebelova, Ivana (eds.): Néchod. Praha,
Nakladatelstvi Lidové noviny 2004.
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Lidovymi proudy, které ¥idil Josef Stejskal, a lidoveckou Ceskou strizi.
Ke katolickému vyznani se v roce 1930 hlasila ptiblizné polovina Na-
chodanti, zidovskou komunitu tvofilo zhruba tfi sta mistnich obyva-
tel a podobny pocet se hlasil k némecké narodnosti.

Kulturni zazemi Nachoda vytvately pifedevsim divadelni ochot-
nické spolky, jichz zde (a v nejblizsim okoli) ptisobilo nejméné deset.
Joseftiv otec byl ¢lenem Spolku divadelnich ochotnikd, ktery sva pted-
staveni uvadél v Méstském divadle, tedy v sile sousedicim s hotelem
Berianek na hlavnim nichodském nidmésti. A nedostaval zde zrovna
malé role: v Noci na Karlstejné hral Arnosta z Pardubic, ve Fidlovacce do-
hazovace Kozelku, zahral si v Capkové Loupeznikovi i v Jiraskové Lucern.
V Nasich furiantech, kde se objevil jako starosta Dubsky, se dokonce
na jevisti potkal s tehdy devitiletym synkem, ktery zde nepf#ili§ nad-
$ené pobihal v roli Filipka, ditéte chudého krejéika Fialy, a s vypétim
viech sil ze sebe vypravil vétu: ,Ja budu plakat jako to nase telatko,
kdyZ ho odstavili od kravicky.“ Vzpominky tcastnikt z hledisté i ze
zakulisi potvrzuji, Ze ani v tomto souboru nebyla nouze o ptivabné
trapasy, jimz se cudné ¥ika kouzlo nechténého a které k ochotnickému
divadlu neodmyslitelné patfi: s Josefem Skvoreckym star§im byva spo-
jovano nékolik historek s kniry a vousy, které se ziludné odlepovaly
v téch nejvypjatéjsich okamzicich jeho vystupt® (zaznamenal je ostatné
i jeho syn v jedné povidce z cyklu Ze Zivota lepsi spolecnosti). Divadelni
jevisté oviem k uspokojeni kulturnich potieb pana Skvoreckého nesta-
Cilo: chodil proto také zpivat do péveckého sboru Hron, ktery byl vedle
Nachodské filharmonie chloubou pestrého hudebniho Zivota ve mésté.

Na ptelomu dvacatych a t¥icatych let se v8ak nejviditelnéji roz-
vijela architektonicka tva# Nachoda. Pravé v té dobé byla postavena
nova funkcionalistick4 posta a v témze slohu nedaleko i méstska spo-

fitelna, dale obchodni diim U mésta Patize, budovy Masarykovych

2 Suchy, Jaroslav: ,Osobnost Nachoda — Josef Skvorecky otec — od jeho
narozeni uplyne pravé v pondéli 24. listopadu sto let". Noviny Néchodska 6, 1997,
C. 274, 22. 11., s. 13.



Ndchod v kresbé Josefa Skvoreckého z roku 1950

méstanskych a div¢ich skol, Hustv sbor, sam Adolf Loos navrhl kolo-
nii délnickych domkt na Babi a nékolik novych obytnych domt vy-
rostlo na hlavnim nachodském ,bulvaru®, tedy v TyrSové ulici, pozdgji
nazvané Kamenice. Jeden z nich nechal postavit tovarnik Cyril Bartoni
(dnes v ném sidli Méstska knihovna), jiny, s ¢islem popisnym 136, fez-
nik a uzenat Josef Lederer. Jeho dim byl dostavén koncem roku 1928,
ale nez byl zkolaudovan, mohli si budouci nijemnici pfijit své pfisti
obydli prohlédnout. Cty¥lety Pepik Skvorecky byl s bytem, ktery vybral
jeho otec, velmi spokojen, a aby si ho pti st¢hovani rodi¢e opravdu
nespletli, vytvofil si v ném ,poznavaci znameni®: otisk svého prstu
v zatim mékké xylolitové podlaze budouci kuchyné. Podlaha ztvrdla
za n&kolik dni, otisk v ni v8ak ptezije az do nasich ¢ast.

Pozornosti, kterou mu maminka po celé détstvi vénovala, si byl
Josef védom a v pozdgjsich vzpominkach obéas projevil litost nad ste-
reotypem jejiho Zivota: cesta na trh, navrat z trhu, cesta k feznikovi,
vateni, obéd (otec mival v bance dvouhodinovou poledni pfestavku
a domt to mél par krokt), prochazka s ditétem (na jafe a v 1ét¢ se tati-
nek ob¢as pridal), vecete. Druhy den stejné tak. Z rodinné kroniky se
viak nezda, ze by maminka dusevné stradala. Chlapec ji té&sil a snad
i dojimal prakticky kazdym svym projevem: ,N4§ Pepik je strasné rad
na svét&; kdyz se nan nékdo zasméje, roziehta se na celé kolo, ze mu
ocka nejsou ani vidét,” zapsala si v bfeznu 1925. Otec neztstaval po-

zadu: do kroniky sice po dvé desetileti nenapsal ani ¢arku, zato viak
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pravidelné fotografoval (v rodiné se fikalo ,aparatil“) a postaral se
o bohat4 a dodnes témé&f v aplnosti dochovana alba.

Mamin¢in spolecensky program piedstavovaly predeviim cesty
za pHibuznymi. Casto se jezdilo k praroditéim do Kolina (od peclivé
kronikatky vime, ze v kvétnu 1926 Pepik poprvé cestoval vlakem), od-
tud k druhému dédeckovi do Rakovnika, nékdy k tetickam (respektive
pratetam) do Sedl¢an, do Zdic, také do zipadnich Cech k otcovu bra-
tru P. Karlu Skvoreckému, kaplanovi plzefiského arcidekanstvi (a pred-
sedovi tamntho klubu fotograf@-amatér), a nékdy i do Prahy, kde
zila otcova sestra Anna se svym manzelem, lidoveckym poslancem
Josefem Novikem (1888—1970). Prarodice z Kolina i dédecek z Rakov-
nika naopak na svatky ¢i pfi jinych vyznamnych ptilezitostech jezdivali
do Nachoda.

Pokud maminka v kronice ne¢inila skute¢nost krasnéjsi, nez jaka
doopravdy byla, maZeme usuzovat, ze Josef vyrtstal v klidném a har-
monickém prostedi. Otcovo postaveni v bance zajistovalo solidni p¥i-
jmy, takZe ani po materidlni strince rodinu 74dné vazné starosti ne-
trapily. V prvnich letech Josefova Zivota méli dokonce sluzku Zdenku;
protoze se vSak ukazalo, Ze veskerou praci rada a ochotné zastane ma-
minka, pozd&ji ke Skvoreckym dochazela uZ jen posluhovacka, pani
JareSova. Mozna proto, aby byl v olich soused naplnén stavovsky
standard, ale spi3 proto, aby chudé pani truchlivych zivotnich osud3
mohli finan¢né pomoci.

Zivotni styl obou rodi¢t byl naprosto odlisny. Zatimco maminka
travila dny i velery jako pracovitid Zena v domécnosti a vedle toho
pry pouze poméhala v Cerveném k¥izi, otec Zil naplno viemi dostup-
nymi formami spoleenského Zivota. Vedle pravidelného aéinkovani
v pfedstavenich ochotnického divadelniho souboru a na koncertech
péveckého spolku Hron, které jsme jiz zminili, se od roku 1926 ak-

, v

tivné Gcastnil déni v mistnim Sokole (vedl cvi¢eni Zactva, angazoval

3 Srov. Vala, Josef (= Skvorecky, Josef): ,Vzpominka nad Dorritkou*
Kultura 2, 1958, &. 21, s. 10.



0 Vdnocich 1921. Tento Pepikiv vyraz vSak znaji | pFdfelé, ktefi se s nim sezndmili o desitky lef pozdgji

se pii vystavbé nové nachodské sokolovny a v Eervenci 1932 si dokonce
sam zacvi¢il na Viesokolském sletu v Praze) a vasnivé rad hral kuzelky.
O Vanocich roku 1934 se v3ak bolestivé ozvalo vale¢né zranéni nohy,
které nyni zadsadné omezilo moznosti sportovniho vyziti jest€ ne cty-
ficetiletého pana. O to vice se v§ak mohl vénovat naptiklad esperantu
anebo vlastni basnické tvorbg, kteryzto konitek ho neopustil do smrti.
Pokud téch nékolik textt, které se dochovaly u ptatel, skute¢né pted-
stavuje jeji charakteristické rysy, jak tvrdili pamé&tnici, pak lze ¥ici, ze
ver$e psal predevsim pro pobaveni ptatel a Ze jimi nesetiil (,[...] kon¢i
dopis, zdravi viecky / neuziva prozy / vidyt tohle je chvalnym zvy-
kem / Skvoreckyho Jézy, psal jednou v dopise Otto Kudelkovi star-
$imu a podobnym zptisobem si vyhral mnohokrat). Kromé toho pan
Skvorecky nevynechal jedinou piilezitost, kdy mohl posedét s prateli.
Maminka pry podobné potfeby neméla, aviak sobotni vecery manzelé
travili obvykle spoleéné v restauraci Sokolovna u stolu s mnoha dal-
§imi sokoly a jejich manzelkami.

Vytouzeného sourozence se Josef nedockal, ptestoze mu dédecek
s babi¢kou ochotné vysvétlili, jak na to. Jenze kdyz dal podle jejich

instrukci vran& nebo &ipovi tvaroh za okno, dobrota byla do rana
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pry¢ — a brat#i¢ek zadny. ,Poradila jsem mu,* zapsala maminka
do kroniky, ,,aby se domluvil s tatinkem, ten Ze mu jist¢ dobte poradi,
jak to udélat, aby k nam ten ¢ap neb vrana cestu nasla.“ Jenze nenasla
a Josef se tedy musel smifit s tim, Ze zastane sim. Mamin&inu dceru
Anicku samoziejmé znal; vzdyt pfece bydlela u rakovnického dédecka.
Po ptibuzenském vztahu se v8ak ve svém tutlém véku nepidil, a Ze by
mohlo jit o jeho sestru, to ani v nejmensim netusil, a jesté dlouho se
to nedozvi. Byly to jiné €asy.

Ackoli povahy obou manzeli nezakladaly pravdépodobnost zavaz-
ného vzijemného sporu, Josef pozdéji vzpominal, Ze kdyz uz se rodice
hadali, pfechazela maminka do rodného chodského nafeéi, které znélo
vyhr@zngji. Stavalo se to vak pry jen ojedinéle.

Do rodinné kroniky maminka zaznamenavala ptedevsim vyjime¢né
a slavnostni okamziky. Podrobné jsme tedy informovani i o tom, jaké
darky dostaval Pepik k narozeninam a jaké k Vanoctim. Oviemze se
pod stromeckem objevovaly stavebnice, sportovni pomiticky (brusle,
pozdéji i lyZze) nebo hudebni nistroje — harmonika, détska trum-
peta, k mamindiné nemalé radosti jednou z Rakovnika pfivezli ¢inely
a v roce 1929 nasel Josef pod strometkem détsky saxofon, nastroj,
s nimZ bude v budoucnu spojovan, aniz by se mu kdy podatilo jej do-
konale ovladnout. VSechny tyto darky tehdy zajisté uvital, avsak v do-
pisech Jeziskovi uz jako ptedskolni dit€ projevoval skromnégjsi ptani:
psal mu jen o stromecek a o knihy. Ty byly od nejatlejsiho véku jeho
nejvetsi laskou, a ackoli to v Zivotopise budouciho spisovatele ptisobi
az pfili§ ¢itankové, zdznamy v kronice hovoti jasné. Napfiklad v zapise
pofizeném po Vinocich roku 1928 se pravi: , Letos nadélil mu Jezisek
krasnou kamennou stavebnici, knihu o Mourkovi a Kulihriskiiv vylet.
Ze vieho nejdfiv chytil knihy a pak teprve stavebnici. O Kulihraskovi
musela jsem mu precist ihned celé a 0 Mourkovi alespon kousek. A na
Stépana uz umél verie o Kulihragkovi zpaméti O nékolik tydnt po-
zd&ji maminka s neskryvanym dojetim pise: ,Ma rad knihy, a kdybych
mu snad od rana do velera ¢etla, bude sedét hezky tise a poslouchat.

Jen kdyZ ¢tu néco, co se mu obzvlaste libi, o¢i mu jen zaza# a da se



Spokojend rodinka v roce 1928

do uptimného smichu. Ctu mu ted z Malého &tenfe ,Pepka Obrechtii’
jsou to vielijaké ptihody z klukovského Zivota venkovského hocha,
a psano tak poutavg, Ze se do milého Pepka nas Pepik tak zamiloval,
ze sotva do¢teme posledni kapitolu, hned musim zaéit znova.4 A tak
¢teme, Cteme a t&8ime se, Ze ndm ta leto$ni krutd zima 30 °C rychleji
a ve zdravi utece.” A do ttetice zapis z Vanoc roku 1931: ,Celé svatky
jen Eetl. Cteni je jeho nejmilejsi zabava — u toho vydrii celé hodiny.
KdyZ se mu néco v knize obzvl4st¢ libi, ¢te mné to nahlas, a kdyz pak
pfestane &ist, vypravuje mné o tom, co ¢etl — na prochézce téz spolu
vypravime a ja s radosti pozoruji, jak se pomalu rozsifuje obzor jeho

védomosti a Ze krasna kniha je i pro malé déti nejleps$im spole¢nikem.”

SKOLAK
V pondéli 1. za#i 1930 el Josef poprvé do skoly. Z domu byl ve Skolni

(pozdéji Hraseho) ulici za par minut a obvykle se tam t&5il. Ve chla-

pecké t¥idé utitelky Marie Rehakové se viak seslo celkem Sedesat pét

4 Roman Josefa Jahody vysel roku 1928 i knizné&.
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P TTTI] PredSkoldk v zrcadle

74¢kt5 (,nevim, co s nimi sle¢na svede,“ poznamenala si maminka),
takZe obvyklé détské nemoci se zde $ifily téméf epidemicky. Uz po mé-
sici si Josef ze Skoly ptinesl spalnitky, v pololeti chfipku a o Veliko-
nocich ¢erny kasel. V Cervnu 1931 mél s ostatnimi détmi ze Sokola
cvidit pti vefejném vystoupeni v Bélovsi, jenze hned po prvnim &isle
programu pfisla pritrz mracen i s kroupami — a za nékolik dni
Pepik opét ulehl, tentokrat s pfiudnicemi. Rodinna kronika se tak
postupné méni v synav chorobopis, z néhoz vyplyva, Ze jeho nachyl-
nost k nemocem vieho druhu, jiZ se nikdy nezbavi, byla od pocatku
vskutku mimotadna. Zptisoby 1é¢by odpovidaly dobé: v ervenci 1932
podstoupil béhem jediného tydne trhani nosni i kréni mandle —

bez umrtveni, ale i bez place. Lékat uzasl. Ve skolnim roce 1932/1933

5 Spoluzik Albert Grym ve své vzpomince redukuje polet zakd, uvedeny
v maminéiné kronice, na ,pouhych” padesat $est chlapcti (GRYM 2009).



nemél ve $kole jedinou zameskanou hodinu, jenZze maminc¢ina dleva
neméla dlouhého trvani. Od listopadu 1933 ptisly v rychlém sledu
zanét sttedniho ucha, nosohltanu, pridusek a dutiny &elni, zanét
pohrudnice a plic, v kvétnu 1934 Zloutenka a brzy po ni znovu zapal
plic. V fijnu téhoZ roku nové podrazdéni plic a pohrudnice, a to uz
bylo opravdu vazné. ,Pamatuju se vétSinou na noci, na lesklou ples
pana doktora Krause a na jeho studené ucho, které mi kladl na zida,
na uplakanou maminku a bledého otce v pozadi,“ vzpominal Jo-
sef po letech. ,Pan doktor Kraus mi nakonec zachranil Zivot. Ne-
vim, jestli prostou péci — chodil se na mé divat t¥ikrat denng, ¢asto
i v noci — nebo tim, Ze z jakéhosi lékatského kongresu v Londyné
ptivezl novy 1ék, ktery mi pichal teprve poté, co si vyzadal otcovo
svoleni. Léta jsem byl potom ptesvédlen, Ze tenkrat z Londyna pfi-
vezl penicilin. Ale asi to bylo spi$ pfani, otec myslenky, které mélo
v mych vzpominkach toho mléenlivého a obétavého maloméstského
lékate oslavit.“ (SKVORECKY 2012: 32) At tak, ¢i onak, do $koly smél
jit az po Novém roce.

Permanentni sttidani chorob Joseftiv Zivot pochopitelné pozna-
menalo. Lékati mu predeviim nedoporucovali sport, takze ackoli se
chlapec dosud pohybu nevyhybal (bruslil, lyZoval, hral stolni tenis,
zkusil i fotbal, a dokonce touzil zaloZit v Nachodé ragbyové muZstvo),
najednou byl dlouhodob& omluven i z hodin t€locviku a ustarand ma-
minka mu zacala vénovat vice péce, nez mu bylo milé. V dobé, kdy
se jeho spoluzici cestou do $koly davno obesli bez rodi¢ovského do-
provodu, chodil Pepik s maminkou za ruku, misto &epice nosil tehdy
neobvyklou , kuklu®, protoZe nesmél nachladnout, a pted kamarady se
za to viechno velmi stydél.

Od prvni t¥idy si Pepik nevyhnutelné v8imal toho, ¢emu dospéli #-
kaji ,socilni rozdily*. Jako syn bankovniho afednika usedal do lavice
vedle synti podnikatelti a obchodnika (Berta Grym), Gspésnych 1ékati
(Jifi Kudrna¢) & pravnikd, ale také vedle potomki téch nejchudsich
z nachodskych chudych, déti, které rino nesnidaly, protoZze nemély

co, a do skoly i na h¥isté chodily v jedinych zaplatovanych kalhotach,
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protoZe na jiné se rodi¢im nedostavalo penéz — a o prestavkich Ce-
kaly, jestli jim jejich spoluzaci tfeba neulomi kus chleba k svaginé. Ne,
nebyl to kyovity socidlni roman, byla to realita po¢atku t¥icatych let.
Ke svému ,burZoaznimu ptivodu®, ktery mu v potnorovém dvacetileti
tu a tam nékdo jedovaté ptipomene, se Josef nikdy neptestane hlasit,
nejednou viak projevi zna¢nou citlivost pro socidlné méné $tastné je-
dince — a to nejen jako spisovatel.

Le¢ nepfedbihejme.

V roce 1933 byla skolni budova v Hraseho ulici prohlasena za ne-
vyhovujici a Zactvo se muselo rozdélit: ti, ktefi bydleli na vzdalengjsim
btehu Metuje, byli pteveleni do nové budovy Masarykovych $kol u ne-
mocnice a ti ostatni zalali dochazet do tfidy pani u&itelky Langrové
ve $kole v Komenského ulici, téméf naproti Josefovu rodnému domu.®
Pepik se tedy musel rozloudit s nacelnikem klukovské party Premkem
Nejezchlebou, ktery bydlel ,za fekou® Naopak se v nové t¥idé objevil
syn narodnésocialistického poslance Josefa Stejskala Vladimir (do lite-
rarnich dé&jin vstoupi Skvoreckého zasluhou jako Lexa) a o rok pozdéji
se z Miletina pfistéhuje Vladimir Nosek (i on zanecha otisk ve Skvo-
reckého knihach). Nadale Pepik chodil do tfidy s Albertem Grymem
(,Bertou Moutelikem®), s nimz ho kromé spole¢né lavice spojoval i trva-
ly konicek, ktery byl fyzicky natolik nenaroé¢ny, ze proti nému ani

maminka nic nenamitala: literatura.

TAJEMNA JESKYNE

Své ttenatské zajmy v Casech détstvi a jinodstvi dospély Skvorecky
dodate¢né ponékud shazoval. Z jeho nepf#ili§ konkrétnich vzpominek
vime, Ze Cetl hlavné dobrodruznou literaturu, tedy totéz, co tehdy hltali
vSichni kluci jeho ve€ku; az na foglarovky, jimz nikdy na chut nepfisel.

2.7

Jeho partak pfi ¢teni pod lavici Berta Grym byl ve svém vzpominani

6  Podrobné se Skvoreckého $kolni dochézce vénuje Ales Fetters v publikaci
Josef Skvorecky a Nichod (FETTERS 2012), odkud jsem Cerpal fadu diilezitych
informaci.



nastésti konkrétnéjsi (GRYM 2009). Vime tedy, 7e od Kdji Martka a Jo-
sefa Haise Tyneckého, jehoz knihy o hrdinech z hmyzi #i3e mél maly
Josef obzvlasté rad, oba ptatelé postupné doputovali k Tarzanovi, k Se-
tonovym Dvéma divochiim a Rolfu Zilesikovi, k ransomovkim a verneov-
kam, Pepik objevil Skautova dobrodruzstvi na cesté kolem svéta od Arnoulda
Galopina a Pfema, naruzivy sbératel sesitovych p#ibéhi, svym byvalym
spoluzaktim ob¢as zaptjcil Bigglese.

Jednoho dne se chlapcim dostal do rukou roman Jamese Olivera
Curwooda Lovci vlkii a Pepika zaujal natolik, Ze si hned k svatku vypro-
sil i jeho pokracovani, roman Zlaté idoli. P¥ibéh indidnského chlapce
Wabiho a jeho ,bilého bratra“ Rodericka, ktefi béhem lovecké vypravy
v severokanadské divo¢iné narazi na stopy, jez mozna vedou k nalezis-
tim zlata, kon¢&i objevenim tajemné jeskyné, z niz voda ob¢as vyplavi
na povrch zlaty prach. Kromé toho zde viak hrdinové narazi i na svého
zlatokopeckého ptedchtidce ve stavu na hranici Zivota a smrti, a maji
tedy dobry davod vypravu pferusit, se zachranénym se vratit domt
a cestu za zlatem naplanovat na ptisté. Jenze zZadné ptisté uz nenastalo:
autor obou romand zemfel v roce 1927 a svymi Ctenati touzebné oceka-
vany tieti dil nenapsal.

Byl to pravdépodobné zcela nevinny dialog u rodinné velefte, ktery
zivot desetiletého chlapce nasméroval jiz natrvalo. KdyZ Pepik proje-
vil litost nad faktem, Ze se nikdy nedozvi, jak to s hrdiny Zlarého sdoli
dopadlo, poradil mu tatinek, aby se o dokon&eni piib&hu pokusil sam.
V doslovu k pravé ptectené knize se Pepik sice docetl, Ze otevieny
romanovy konec inspiroval i polskou ptekladatelku Curwoodovych
ptibéht Halinu Borowikovou (1898—1980), kterd pod pseudony-
mem Jerzy Marlicz onen postradany tfeti dil napsala, ale ¢esky pie-
klad se teprve chystal k vydani. Pepikovi se na né&j ¢ekat nechtélo,
a tak poslechl tatinka a p#ibéh svych oblibenych hrdint opravdu
dokondil.

Jeho prvni roman Tajemnd jeskyné uzavira osudy Curwoodovych
postav nalezem zlatého pokladu. Autor se nemusel zdrzovat charakte-

ristikou hlavnich hrdind, kter4 byla ,definovana® pavodnimi romany,

3
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Nejstarsi z dochovanych rukopisd Josefa Skvoreckého

dovolil si viak do ni kreativné zasihnout naznakem konfliktu mezi
obéma tstfednimi postavami Wabim a Roderickem, u Curwooda ne-
myslitelného. Podle intenci druhého dilu vyslal na cestu za zlatem
spolu s obéma chlapci a jejich rddcem, indidnem Mukokim, také Wa-
biho krasnou sestru Minnetaki a zcela v duchu ptivodnich ptibéha
konstruoval vedlejsi zapletky: spravné naptiklad pochopil, Ze pokud
byla Minnetaki v pfedchozich dilech dvakrat unesena zlymi Woongy,
musi byt cestou do tajemné jeskyné unesena i potfeti. Na rozdil
od Curwooda v3ak Pepik nemél dostatek trpélivosti s dramatickym
li¢enim vypravy: co by americkému autorovi vydrzelo na dvé t#i kapi-
toly, fesil jeho nasledovnik v jediném odstavci. Neni tedy divu, Ze
jedenict kapitol se veslo na pouhych patnict stran popsanych ne
pravé krasopisnég, ale naprosto &itelné a navic bez jakychkoli oprav,
doplnkd, vpiski ¢i skrtd. Mimochodem: kromé rukopisu se dochoval
také strojopisny opis, o né&jz se postaral Pepikiiv hrdy tatinek. Nechybi

v ném edi¢ni poznimka, stru¢né popisujici genezi dila; v pfedchozim



odstavci o dialogu u rodinné vecefe jsem si tedy nemusel ani p#ili§

vymyslet.”

CESTOVATEL

Prestoze se rodinné dovolené nejen v roding Skvoreckych tehdy odby-
valy nanejvys cestami k ptibuznym, mohl si Pepik jako chlapec uzit
i nékolika na svou dobu bezmala exotickych cest.

Z mamin¢ina li¢eni v kronice vyplyva, Ze jakés takés prazdninové

dobrodruzstvi zazil jeji syn jiz v 1été roku 1931, kdy tatinek jako odménu
za jeho prvni vysvédéeni koupil pro celou rodinu étrnactidenni pobyt
na krkonosské Martinové boudé Mozné viak je, Ze dobrodruzna byla
tato vyprava predeviim pro maminku: ze Spindlerova Mlyna na Mar-
tinovku to neni pé&sky zrovna blizko (nemluvé o zavazadlech), oviem
»prekrasny vyhled z boudy odskodnil nis dokonale za viechny svizele
pésiho putovani a viechna inava razem z nas spadla. Jest€ pted veleti
§li jsme na nejvyssi bod cesty k Labské boudg; pfiroda jako umyta,
vzduch nidherny a ¢lovéku mané drala se na mysl slova zemsky rij ro
na pohled”. Josef zde spoletensky nezahilel a skamaradil se s Eliskou,
dcerou profesora Karla Kaviny, ktery se v té dobé staral o malou bota-
nickou zahradku umist¢nou p#imo pod Martinovkou.

Ale ptedev§im: Dne 10. ¢ervna 1934 se Josef jako divak zacastnil fi-
nale fotbalového mistrovstvi svéta v Rimé&, v ném? Cechoslovaci v pro-
dlouzeni podlehli domaci Italii, za niz ten den bohuzel kopal — zfejmé
ze sebezachovnych dtvodt — i §védsky rozhod¢i Eklind. Pepika vzal
s sebou stryek Pavel Miinz, ktery byl pry po né&jaky ¢as neplacenym
agentem fotbalové Sparty (kam z Rakovnika ptivedl legendarniho
ostrostfelce Oldficha Nejedlého) a vylet do Italie si mohl dovolit.
Ackoli se tehdy veobecné soudilo, 7e fotbal neni zabava pro damy,

manZelku Marii stryc Pavel doma nenechal. ,Teta nejenZe byla mlada,

7  V rukopisném sesitku autor na Tajemnou jeskyni bezprosttedn& navazal
romanem Tajemny pokoj, z néhoz viak napsal jedinou vétu: ,Rychle, vy psi, at
nas neuvidi!“ Original rukopisu i strojopisu uloZen v torontské Fisher Library,
Josef Skvorecky Papers, Coll. 144, Box 30.
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ale byla i krasni a temperamentni,* vzpominal pozdgji Josef. ,Své
emoce rozhodné neskryvala ani na tribung, kde jsme sedéli v 16zi. Za-
pas byl dlouho nerozhodny a prodluzovalo se. Atmosféra byla k neudr-
zeni a kazdym okamzikem to vypadalo, Ze dav za¢ne lyncovat rozhod-
&ho. Tak se tedy Svéd postaral o to, Ze Italie vyhrala 2:1. V okamziku,
kdy Planicka lovil mi¢ ze sité a stadiéonem zmital uragan nadsent, pro-
budilo se v mé tet¢ vlastenecké nadSeni a sluneénikem, ktery ji mél
chranit pted horkym fimskym sluncem, inzultovala jednoho z ital-
skych dastojnikd. Ten byl zmaten, protoze prece jen respektoval Zenu,
takZe doslo k astni vyméné [nazort], kdy do akce vstoupil mtj stryc.
Pfisla policie a konec nastaveného ¢asu jsme prozili na policejni sta-
nici. Mne sice nezatkli, ale musel jsem nasledovat stryce s tetou, nez

je pustili na kauci.®

JenzZe: stalo se to opravdu? Nespada citovand vzpominka spise
do kategorie Dichtung nez Wahrheit?

Jarni mésice roku 1934 1i¢i Pepikova maminka v rodinné kro-
nice takto: ,Kvéten: Pepicek dostal Zloutenku! 14 dni jej trapila —
pak Sel tyden do skoly a dostal novy zapal plic. To leknuti nase
hrozné! Tyden lezel opét v horeckach a pak diky Bohu horetky zas
klesly a dnes, 2. Cervence, miize opét z postele. Je to hrozné, jak jej
letos ty nemoce pronasleduji. Ale snad Ze ted uz bude zdrav, je-
deme s nim na 6 nedél do Tater.

Jak vidno, cesta do Itilie neni zminéna ani pouhym slavkem,
coZz vypada podezfele, na druhou stranu to viak nemusi nic zna-
menat. Ani kronika totiZ neni spolehlivym pramenem: nékteré
zapisy maminka potizovala se zpozdénim, nékdy i znaénym (v da-
taci Josefovy maturity se pozd&ji zmyli dokonce o rok), a nékteré
udilosti snad z roztrzitosti vynechavala. Je také dost dobfe mozné,

ze emo¢né naro¢ny fetéz synkovych nemoci vnutil mamince

8  Biezina, Ales: ,Josef Skvorecky a finale Ms pred 60 léty". Sazellite 1-416
(Toronto) 4, 1994, ¢. 15, s. 8.



v piislusnych mésicich jediné téma: jeho zdravi. Josefova pozdni
vzpominka na zapas s Italii je velmi sugestivni, a pfe¢teme-li si ma-
mindin zapis s kalendafem v ruce, zjistime, Ze kratky vylet z Na-
choda do Rima se mezi Zloutenkou a zapalem plic stihnout dal.

Problém ov§em komplikuje fakt, ze Josef ve svych vzpominkach
tento vylet spojuje s nékolikatydennim pobytem na détském tabote
v italském Gradu, kde ho méli stryc s tetou cestou na finale vyzved-
nout. To viak mamin¢iny ,léka¥ské* zdznamy v rodinné kronice fak-
ticky vylu¢uji. A navic podle jinych pfesvéd¢ivych doklada jel Pepik
do Grada az v roce 1936. Ziejmé se mu pak po mnoha desetiletich
spojilo nékolik ve skute¢nosti nesouvisejicich vzpominek do jedné.

Byla by to nepodstatna drobnost, kterou bych nemusel ani zmi-
fovat, kdyby 3lo ve Skvoreckého Zivoté o ojedinélou zihadu. Dospély
Josef miloval historky, bavil jimi ptatele v soukromi i posluchace
v publiku a spojovani raznych udalosti do ponékud ptizpisobenych
souvislosti bylo obvyklou soucasti jeho vypravécské praxe. V jinych
ptipadech jsou viak jeho ,historky” sice efektné zformulovanym,
ptesto vSak do posledniho pismenka redlnym ptib&hem.

Jsme schopni kazdou takovou historku z tohoto hlediska spo-
lehlivé posoudit? DokaZeme rozpoznat, se kterou mtizeme pracovat
jako s pramenem a kterou mame povazovat za nepfiznanou fa-
bulaci? ,,J4 uz sim nevim, jak to ptesné bylo, napsal mi jednou
do mailu v souvislosti s n&jakou historicky bezvyznamnou ptiho-
dou, aniz bych ho musel jakkoli ,usvéd¢ovat”.

Mizeme to tedy védét my?

V &ervenci 1934 si jiz vyléceny Pepik s maminkou zopakuji prazdniny
na Martinovce a v srpnu téhoZ roku to bude jesté zajimavéjsi: spolu
s tatinkem se chlapec vypravi do Vysokych Tater — v tomto ohle-
du maminéina kronikafskd poznamka odpovida skute¢nosti. Ubytuji
se v hotelu Méry nedaleko Strbského plesa, tatinek vytihne z kuf-
ru CtvereCkovany sesit a polozi ho na stal. Je domluveno, Ze o zapisy

v pravé zalozeném deniku se budou oba Gcastnici zajezdu délit. Josef
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mladsi se v8ak v prvnich dnech omezi na dva t#i veelku konvenéni
zaznamy (,Obéd se nam vydafil, jen polévka byla divna“) a o pfisti
zapisy, dokladajici houbatskou i turistickou aktivitu obou cestovateli,
se uz musel postarat témé&f vyhradné tatinek. Usetfeny ¢as vénoval Pe-
pik své nové piilezitostné kamaradce Zorce Bloudkové; ani jeji jméno
do konce Zivota nezapomene. Pokud jde o denik, dodrzen byl alesponi
druhy bod planu: vzdy po tydnu otec popsané stranky ze sesitu vytrhl
a poslal do Nachoda manzelce. A protoze byl zvykly mit v potadku
predevsim Gletnictvi, vyéislil v deniku i niklady zijezdu. Za pokoj
a stravu zaplatil 574 korun tydng, k marginalnim vydajim viak musel
ptipoéist i 14 K& za hudbu k vegeti (,,tu si mohli odpustit,* poznamenal
v zavorce). Jak v8ak doklada paty a posledni z Pepikovych ojedinélych
zapisti, na synovi pan Skvorecky rozhodné Zet¥it nehodlal: ,Na Strb-
ském plese v turistickém baziru prodavaji niddoby z nalezti v Domici
[nejvétsi jeskyné Slovenského krasu — pozn. autora]. Jiz davno jsem
mél na jednu zilusk. AZ dnes jsem 3el tatinkovi pro cigarety a pfi té
ptileZitosti jsem se zeptal, kolik takova nadoba stoji. Stala 6 Ké. Dovo-
lil jsem se tatinka, jestli ji smim koupit. Tatinek svolil. Tak ted mam
hezkou pamatku na pralidi.*

Druhé pololeti $kolniho roku 1934/1935 Josef absolvoval jiz bez za-
vaznéj§ich zdravotnich komplikaci a mohl se v klidu ptipravovat k pti-
jimacim zkou$kdm na gymnazium. Vykonal je 28. ¢ervna 1935 a vy-
konal je Gsp&$né. Posledni prazdniny pfed nastupem do primy stravil
na doporuceni lékate v Basce na chorvatském ostrové Krk, ov§em bez
rodict. ,Na nadrazi délal hrdinu,” zapsala si maminka, ,ani slzicku
neuronil, a¢ jsem vidéla, Ze je velmi roz¢ilen.“ (I tento zapis jako by
potvrzoval, Ze cesta do Chorvatska byla Pepikovou prvni samostatnou
vypravou.) Pobyt u mote by jeho v&¢né nemocnému télu pochopitelné
prospél. Zijezd byl reklamni akci firmy Thymolin, oviem pfilis se ji
nevydafil. Ubytovaci podminky byly katastrofilni, dokonce natolik,

ze vedeni zajezdu détem cenzurovalo dopisy rodi¢tim. Skvorecti se viak

9  Sken dokumentu ze Skvoreckého poztstalosti je ulozen v archivu autora.



ztejmé dovtipili, a tak se stryc svétob&nik opét vydal na cestu, na
misté ostfe zasahl a Pepikovi zajistil ubytovani v soukromi.

Zitejmé viak chlapec v této zkousce obstal, protoze o rok pozdéji mu
rodi¢e dopfali cestu k mofi znovu, tentokrat do jiz zminéného Grada.
Zijezd potfadala ,tatinkova“ Narodné demokraticka strana a Josef si
uzil dobrého jidla, ptijemného ubytovani a zazitkd, jejichz vyznam
samozfejmé v necelych deseti letech nedokazal docenit. ,To jsme jeli
z Grada na vylet do Benatek. Pfijeli jsme tam a fasisti tam méli n&jakou
rally, ktera se konala na ndmésti svatého Marka. Kolem namésti sedéli
turisti v kavarnach a koukali na Mussoliniho, ktery mluvil. Mél tako-
vou vervni gestikulaci a bil se v prsa. J4 jsem samoziejmé nevédél, kdo
to je, a ptipadal mi désné& smé&$ny.“ (SCHONBERG — SKVORECKY 2007)

NA GYMNATIU

V za#i roku 1935 se jesté ne jedenactilety Pepik stal studentem nachod-
ského gymnazia.

Jeho nova skola byla postavena v roce 1901 jako tehdy nejvétsi budova
ve mé&sté, kterou zprvu vyuzivala mistni relka, zaloZena jiz v roce 1897.
Roku 1909 byla schvalena postupni proména realky v gymnazium
a v téze dobé se Skola oteviela i divkam. V letech pfed Pepikovym
nastupem prosli gymnaziem pfinejmensim dva pozoruhodni studenti,
s nimiz se Josef ve svém dospélém Zivoté nemine. Roku 1916 do primy
nastoupil budouci literarni historik a kritik Vaclav Cerny, ale jiz v kvinté
Skolu opustil, ve studiu pokracoval na Carnotové lyceu ve francouzském
Dijonu a s Josefem Skvoreckym se setkal a%z mnohem pozdéji v Praze.
V roce 1919 prah 3kolni budovy poprvé piekro¢il syn hronovského to-
varnika Josefa Hostovského Egon, ktery zde na rozdil od Cerného vy-
drzi a7 do maturity, pfestoZe na $kolu nikdy nebude vzpominat v dob-
rém. Také on s Pepikem v Nichodé nejspi§ nepromluvil; nanejvys snad

v tamnich ulicich potkaval pani Skvoreckou s ko¢arkem. (Zato Josefiv

10 Fetters, Ales: ,Léta 1897—1945" In: Sto let Jiriskova gymnizia v Nichodé. Nachod,
Jiraskovo gymnazium 1997, s. 14—24.
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tatinek coby disponent obchodni a pramyslové banky byl nékolikrat
nucen vytizovat zadosti nepftili§ Sikovné podnikajictho Egonova otce
o avér a kontrolovat mu Géetnictvi — a pry na to nevzpominal rad.)

I v pedagogickém sboru $koly se objevily zajimavé osobnosti: k za-
kladajicim pedagogim nachodské realky patfil koncem devatenictého
stoleti jisty Josef Florian, ktery zde uéil ptirodopis a zemé&pis, nez se
v roce 1900 vratil do své rodné obce, Staré Rise u Jihlavy. Jeho kolega,
historik a germanista Jaroslav Franke se pozdé&ji uplatni jako ptekla-
datel a pod pseudonymem Jaroslav Skalicky ptispéje i do Florianovy
edice Nova et vetera. Jiny pfekladatel, polonista Josef Matous, bude
v primé a sekundé ucit Josefa Skvoreckého &estinu. Ve kole piiso-
bili také budouci profesor Masarykovy a Karlovy univerzity Otokar
Chlup, historik Antonin Salat ¢i klasicky filolog Zdené&k Karel Vysoky.

Reditelem gymnazia byl v roce 1923 jmenovin matematik a fyzik
Jindfich Spal. Soudé podle vzpominek jeho kolegti i zakd, $lo o fedi-
tele ptisného a starosvétského, ktery mozna pozvedl odbornou aroven
Skoly, aviak ani ve sborovng, ani mezi studenty se netésil zvlastni ob-
libé. Kdyz se v srpnu 1935 (tedy témé&F soutasné s primanem Skvorec-
kym) ve $kole poprvé objevila nova kolegyné, ,aspirantka profesury*
Eva Althammerova, uvital ji pan feditel korektng, aviak neodpustil si
pozniamku: ,R4ad bych vis vidél v né¢em s Gplné dlouhym rukavem.
Takto byste u nas ucit nemohla.“" Tato véta i cel4 situace nam sice
dnes nanejvy$ pfipomene tsmévnou scénu se suplentkou Bozenkou
z filmu Skola ziklad Zivora, tehdy viak budouci pani profesorce piilis
zabavna nepfipadala: ,Letéla jsem v tom vedru na Kamenici a koupila
jsem si nejlevnéjsi a nejhnusnéjsi blazu mého Zivota.® Egon Hostov-
sky ve svych vzpominkach nazyva feditele Spala tyranem a svij pobyt

ve $kole po jeho nastupu prohlasuje za nesnesitelny.

1 Svortikova-Althammerova, Eva: ,Nichod — muj osud®. In: Sto ler Jirdskova
gymndzia v Nichodé. Nachod, Jiraskovo gymnazium 1997, s. 50—51.

12 Tamtéz.

13 Hostovsky, Egon: Literdrni dobrodruZstvi éeského spisovarele v ciziné. Praha,

ERM 1995, s. 39.



Pepik pana feditele na gymnaziu zastihl a7 v zavéru jeho Zivota:
v prvnich dvou ro¢nicich se s nim vidal v hodinach matematiky, poté
profesor Spal odesel do diachodu a jesté v roce 1937 zemftel. Do jeho
funkce nastoupil ¢e$tinaf a francouzstinaf Vaclav Vavra, ktery se toho
roku vratil do Cech ze Slovenska. Cekala na neho léta pretézka, presto
se mu podafilo zisadné& zménit atmostéru ve skole: podporoval student-
sky Zivot v¢etné Cinnosti zdjmovych spolki a svou velkorysosti a opti-
mistickou povahou si ziskal sympatie kolegt i kolegyn, jimZ navic ani
v nejmendim nemluvil do $atniku. Ze musel také zavést vojenskou
vychovu a do $kolnich plant zatadit pochodova cviceni s plynovymi
maskami, ptijali vsichni ucitelé s pochopenim — a ani studentdm
nic jiného nezbyvalo (,[...] proménil jsem se v nestviru z Marsu pted
zrcadlem a podésil jsem sam sebe“ — SKVORECKY 1996a: 228).

Jednadevadesat nové ptijatych studentt rozdélilo vedeni gymnazia
do dvou t¥id primy podle abecedy. Josef tedy nastoupil do primy B,
zatimco Albert Grym byl zapsan do 4¢ka; v bécku se viak Pepik sesel
alesponi s dosavadnimi spoluziky Noskem a Stejskalem. A brzy se pry
také stihl zamilovat. Objektem jeho zijmu se stala Irena Sedlackova
fec¢end Icka, na niz v8ak pozdéji jako spisovatel téméf zapomnél: objevi
se jako Stazka Anastazova aZ v posledni ¢asti kostelecké sagy, v novele
Obycejné Zivory. Nutno vsak podotknout, Ze v niz§ich tfidich gymna-
zia divky Josefovu mysl jesté tolik nezamé&stnavaly, coz se projevovalo
veelku solidnim prospéchem. Obéas se sice neubranil né&jaké té trojce,
ale v souctu s ostatnimi jednitkami a dvojkami se mu az do tercie
dafilo studovat s vyznamenanim. Zména nastala v kvartg, kdy mu vy-
svéd&eni zkazily matematika, chemie a t€locvik, v nichz dosahl pouze
na Ctytku.

Nezd4 se vsak, Ze by si z toho délal pfili§ velkou hlavu, ba ani
maminka ve stale stru¢néjsich zdznamech rodinné kroniky nad sy-
novym zhor$ujicim se prospéchem nelamentovala. Dobfte totiz védéla,
ze Pepik ptipravu na vyuku neodbyva, avsak v odpolednich hodinach
byva docela vytizen: k regenschorimu (a také kapelnikovi nachodské

dechovky) Karlu Josefu Vejdovi (1897—1962) chodil na hodiny klaviru

h5



L6

a rodina vynakladala nemalé penize i na jeho jazykové znalosti. Prvni
investici tohoto druhu byla vyuka francouzstiny u pani uéitelky Hla-
vackové, aviak podle Josefovy pozdéjsi vzpominky sama pedagozka
brzy upozornila maminku, e v tomto piipadé Skvoretti pouze plytvaiji

penézi. Jak vime, Josefovo jazykové asili uz brzy nabere jiny smér.

PRVNI LASKY, PROZATIM FILMOVE

KdyzZ se koncem dvacatych let nachodsti sokolové rozhodli postavit no-
vou sokolovnu, nemohl u toho chybét ani Josef Skvorecky starsi, a uz
viibec ne jeho tehdy pétilety syn. U pi#ilezitosti polozeni zikladniho
kamene dostal od rodi¢t novy sokolsky kroj, a protoze si na startu
slavnostniho pravodu ochotné nalozil vozik plny cihel, bylo mu umoz-
néno kracet v jeho &ele. O rok pozdéji, tedy v srpnu 1930, se zalastnil
i slavnostniho otevieni nové budovy a rodice ho zapsali mezi nejmladsi
zactvo. Pepik sice do sokolovny chodil odmalicka pravidelng, do cviceb-
niho tboru se vak — ptedevsim v disledku permanentnich nemoci —
prevlékal stile méné. Dtivod jeho Castych nav§tév byl jiny: brzy po do-
stavbé sokolovny v ni sokolové zfidili kino, pfesnéji feceno Bio Sokol.
Nebylo sice v Nachodé jediné, ale o jeho provoz se staral tatinek, takze
Josef mél volny vstup na kterékoli pfedstaveni. Zpoc¢atku ho maminka
vodila na némé grotesky (zazitek, ktery mu zptsobil ,elektrika#* Frigo
ve filmu The Electric House, se do jeho paméti zapsal natrvalo), pozdé&ji
chodil se souhlasem rodi¢a sim do prvni fady na balkong, jednou se pies
jejich zakaz schoval v t€locvi¢né za platnem, aby tajné a alespon zezadu
(tedy s titulky zobrazenymi zprava doleva) spatfil King Konga, o kterém
jiz mluvil cely Nachod, a nakonec zikonité doslo i na filmové lasky.

Ta prvni kupodivu neméla podobu krasné divky, nybrz sladkého
chlapce. Ttinictiletého Pepika totiZ nadchl jen o pul roku star$i détsky

14 Podrobngji o svych filmovych zazitcich z nachodského kina Skvorecky pise
v &lanku ,Neékolik filma“ (Novy domov [Toronto] 50, 1999, & 15, 17. 7., 5. 4—5),
ktery byl pod nazvem ,N&kolik filmi, které jsem jako dit€ a pozdgji mladik
vidél v Bio Sokol a v Lido Bio v Nachod&" ptetistén v Néchodském zpravodaji
[23], 1999, kvéten, zvl. ptiloha Nichodski Prima sezéna 1999, s. VI—VIIL.



herec Freddie Bartholomew v titulni roli amerického filmu Maly lord
Fauntleroy (1936), ktery podle tehdy slavné literarni piedlohy Frances
Hodgsonové-Burnettové natotil rezisér John Cromwell. Freddie hral
hocha Cedrika Errola, ktery se diky ne¢ekanému dédictvi nahle stane
ymalym lordem®, a Pepika zaujal natolik, Ze kvili jeho ptistimu filmu
Statecnt kapitini (Captains Courageous, 1937), jehoz promitani se v Na-
chodg p¥ipravovalo, tidajné odmitl odjet na letni pobyt do Zenevy, aniz
by rodi¢tm pfiznal davod.

Snad bychom mohli Pepikovo odmitnuti cesty do Svycarska prejit
jako tsmévnou a mozni viceméné smyslenou historku, jenze o jeho
tésné pfedpubertalnim vztahu k filmovému hrdinovi existuji ne-
zpochybnitelné doklady, které nAm navic nabizeji autenticky prahled
»do hlubin §tudakovy duse’, a to prithled mnohem prazraénéjsi, nez
jaky nam poskytnou autorovy pozdéjsi, Casto sebeironické komentafte.
V srpnu 1939 se totiz ve ¢tenaiské rubrice popularniho ¢asopisu Kino-
revue objevily tyto tadky:

»Jsou lidé (n&které osobné& znidm), ktefi ve svém Zivoté nepoznali
ani nejmensiho paprsku lasky. Uzasné t&zkym, viednim a nudnym
zivotem se probijeji a potfebuji nékoho milovati a nebyti odmitnuti.
Sta¢i jim ke $t&sti, kdyz se mohou nékde v podkrovnim pokojictku
divati celé hodiny do o¢i svému milackovi na fotografii. Nemyslete si,
ze jsem né&jaky zamilovany poeta, ale podobny pfiklad skute¢né znam.
I j4 mam takového kamarada. Je jim Freddie Bartholomew. Mezi ho-
chy v naSem mésté nemam kamaradd. Pravé v té dobé, kdy se hosi
kamaradi, byl jsem churav. Zatimco oni se bavili venku, musil jsem
sedét doma, nebo chodit na l1ékatem vymeétené prochazky. Moje détstvi
nebylo zavidéni hodné. Jezdil jsem do lazni, ale kamarada jsem nena-
lezl. Dlouho to trvalo, nez jsem ho nasel, a hned nato jsem dostal t&zky
zapal plic. A tu jsem se dival neustale na jeho obrazek, tise vyslovoval
jeho jméno a on mne silil. V hroznych dnech, kdy jsem byl zmitan ho-
re¢kou, kdy dob#i rodice jiz nevétili v uzdraveni, tu jsem vidél jen jeho
zafici obli¢ejicek vystupovati z mrackti podvédomi. A uzdravil jsem se

jeho zasluhou a on mi zastal. On, Freddie, a je stile mym nejlep$im
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Freddie Bartholomew v roli Malého lorda

kamaradem. Reknéte, nezaslouzi si mé lasky, a nemyslite, ze by mné
bylo lito, kdyby ho nékdo hanél nebo se mu vysmival?“

Dopis pokraluje polemikou s recenzi filmu Mu#i zitfka, jiz do Caso-
pisu napsal jeho vedouci redaktor Bedfich Radl (Freddie je v ni sice jen
zminén, zato viak niapadné pohrdlivé). Pisatel dopisu projevuje znag-
nou informovanost o filmovém svét&, na konkrétnich piikladech srov-
nava herecké typy, které zna ze soudobého platna, a kon&i téméf konfe-
sijné: ,,J4 sdm se chci stati rezisérem a mozna i hercem. Nemyslete viak,
Ze pouze touzim, ne, prolitdm pilné rtizné ty knizky o filmu, hlavné
o uméni scenaristickém a rezisérském. Mozn4, Ze mé budete zrazovat,
ale mé rozhodnuti je pevné. Ostatné, jestlize mé do té doby, nez dostu-
duji, chut ptejde, vénuji se né¢emu jinému.“ Nakonec se autor s redakei

rozlou¢il pozdravem Filmu zdar! a podepsal se jako Pepa Skvorecky.

15 Skvorecky, Pepa: ,Individualista“ Kinorevue 5, 1938/1939, &. 51, 9. 8. 1939,
s. 481—482.



Ze Freddie ve své dobé nebyl idolem pouze osaméle dospivajiciho
Josefa, doklada ¢tenatska reakee, jiz svym piispévkem vyvolal: ,Mam
také sen stati se hereckou, ale myslim, Ze mi toho rodi¢e nedovoli.
A pak! Je mi teprve 15 let! Myslim, Ze nadani mam. Jsem velmi citliva
a hudebné zalozena. Vsechnu svoji bolest, radost i svoje sny svétuji
svym dvéma kamaradim: klaviru — a pak — nesméjte se mi — Fred-
diemu Bartholomewovi. Mam té7 jako Vy jeho fotografii a mam ho
také za pftitele. Jsem spise samotatka a mam pouze tyto dva kamarady.
Mnoho $tésti Vam pteje Daja.

Ne, Kinorevue nebyla €asopisem pubertalni mladeze — nebo aspon
ne svym primarnim poslanim. Filmové uméni viak bylo mladé (zvu-
kovy film byl tehdy v Ceskoslovensku star sotva deset let) a mladé bylo
i publikum, jemuz stilo za to diskutovat na strainkich popularniho ty-
deniku. Pepiktiv prvni pfispévek ostatné nebyl ptispévkem poslednim.

Jeho druhou filmovou laskou se stala americka heretka Judy Gar-
landova, jiz poprvé spatfil ve filmu reziséra Alfreda E. Greena Virézny
béh (Thoroughbreds Don’t Cry, 1937). Patnactileta Judy ho tehdy svymi
div¢imi ptvaby oslnila natolik, Ze se rozhodl napsat ji milostny dopis,
k ¢emuz v8ak potieboval ovladnout jeji rodny jazyk. Cherchez la femme:
tehdy v Biu Sokol dal Josef definitivné vale francouzstiné a stal se
amerikanistou z pfesvédéeni. V knihkupectvi Otto Raimana si ihned
zakoupil uéebnici Brush up your English a pustil se do studia. A ackoli
Judy Garlandovou na Zebticku jeho lasek brzy vysttidd nejprve ka-
nadska here¢ka Deanna Durbinova a pozdéji mistni krasky Jaroslava
»Irena“ Fibirova a Marie ,Dagmar“ Dyntarov4, na Josefové filologické

orientaci se az do konce jeho Zivota nic nezméni.

MUZOVE ZELEINYCH SRDCI

St&Zejnim cizim jazykem byla vak za prvni republiky némcina. Na
gymnaziu se vyucovala od primy a Pepikova tfida byla svétena jiz zmi-

néné rodilé Némce Evé Althammerové (1911—2002), zihy provdané

16 ,Dasenka odpovida® Kinorevue 6, 1939/1940, &. 2, 30. 8. 1939, s. 21.
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Judy Garlandovd. Kdo by se nezamiloval?

Svortikové. ,Pamatuji se, jak se dvanictilety Pepik Skvorecky, nejlepsi
némdcinaf, pitvotil a zvedal o¢i ke stropu, kdyz musel ¢&ist rymovacku
o zboZném kufeti,‘ napsala pani profesorka o vice neZ $edesat let po-
zdé&ji do svych memoara.” Josef na ni vzpominal jako na svou détskou
hassliebe, tedy ,lasku nenavidénou®, s niz byl v neustalych sporech,
soulasné ji v8ak tajné miloval, a dokonce byl kviili ni ochoten v né-
meckém jazyce i basnit...® Ona — snad na oplatku — v Sedesatych
letech ptelozi jeho povidku ,Pisefi zapomenutych let", a postara se tak
o Josefovu prvni némeckojazyénou publikaci.”

Vedle gymnazialni vyuky Pepik dvakrat tydné dochazel na hodiny
némdciny také k panu uditeli Adolfu Neuovi do jeho skromného bytu

v mistni zidovské skole. ,V jeho vyucovacich metodach nebylo sice ani

17 Svor¢ikova-Althammerova, Eva: Cesi jsou vlasmné docela mili.. Praha, Prostor 2004,
s. 162.

18 Skvorecky, Josef: ,Diivi do lesa® In: Sto let Jirdskova gymnizia v Nichodé. Nachod,
Jiraskovo gymnazium 1997, s. 62—63.

19 gkvoreck;'l, Josef: , Lied vergessener Jahre". Forum (Wien) 1964, &. 126—127.



stopy po né&jaké vyttibené pedagogické teorii, ale kupodivu pfinasely
vysledky, vzpominal Josef po mnoha letech. , Uil jsem se sklofiovat
hlasitym a neustalym opakovanim fady magickych slov, dokud pan
Neu nebyl spokojen, a slova se mi pevné vtiskla do paméti: Der gute
alte Wein, des guten alten Weines, dem guten alten Wein, den guten
alten Wein. [...] Miloval jsem toho starého kantora, miloval jsem jeho
télnatou, nehybnou, ale nikoliv ml¢enlivou Zenu, miloval jsem p¥i-
tmi staré Skoly se $pinavou starou mapou Palestiny v chodbé na zdi.*
(SKVORECKY 1996a: 17—18)

Aby procvitil i konverzaci, absolvoval Pepik dva prazdninové po-
byty v penzionu ,Onkla Otty und Tante Blanky®. Podle vzpominky
jejich o néco star§iho acastnika Bedticha Utitze, ktery bude pozdgji
v exilu konkurovat torontskému nakladatelstvi Sixty-Eight Publishers
jako spoluzakladatel nakladatelstvi Index v Koliné nad Rynem, se tyto
pravidelné tabory konaly v Prachovskych skalach,® kdyz se viak o pod-
niku v roce 1937 dozvédéli Josefovi rodice, byl naplanovan do Vysoké
Lipy v Ceském Svycarsku. Onkel Otto byl rakousky Zid, podle Jose-
fovy vzpominky snad byvaly $pickovy fotbalista, a jeho tabor byl uréen
ptedevsim zidovskym détem, které se zde mély zdokonalit v némdiné.
Pepikovi se u ,strycka“ libilo a v 1été roku 1938 se k nému vypravil
podruhé — tentokrat v8ak uz ne na Délinsko, nybrz do Veteckova pen-
zionatu v Prachovskych skalach (dnes hotel Pod sikmou vézi)* — a vzal
s sebou i Bertu Gryma. Program sestaval pfedevsim z rtiznorodych spor-
tovnich klani a jedinou podminkou — ovSemze ne pftili§ dodrzova-
nou — bylo pouzZivat v hovoru vyhradné némcinu. Kdo promluvil
Cesky, musel pak za trest stokrat napsat: ,Ich soll nicht tschechisch
sprechen.“ Pobyt obéma chlapciim nicméné nepfinesl jen némec-

kou konverzaci a sportovni vyziti. Jak vzpominal Albert Grym, ,0d

20 Urtitz, Bedtich: Kaleidoskop mého stoleti. Praha, Academia 2013, s. 19.

21 Skvorecky sice vzpominal, Ze se jeho druhy pobyt u Onkla Otty uskuteénil
v Teplickych skalach v oblasti Adr$pachu (SKVORECKY 2012), ale maminéin
kronikatsky zapis se shoduje se vzpominkou Alberta Gryma, podle niz se oba
chlapci vypravili do skal Prachovskych.
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Gilejsich a vyzralejsich Zida jsme dostavali sva prvni $koleni a dosa-
vadni ¢api a vrani teorie byly brzy vyvraceny® (GRYM 2009: 61).

Mezi stovkou déti svého véku navazal Pepik cetna ptatelstvi
a jména Alex Karpeles, Paul Pollack a Quido Hirsch uviznou v paméti
i jeho budoucim &tenattm. ,Devadesat procent déti byli Zidi. Z nich
devadesat procent o par let pozdéji zahynulo,” konstatoval po mnoha
letech a bohuzel opravnéné (SKVORECKY 1997a: 19); prokazatelné je to
ptinejmensim v pfipadé Quida Hirsche, ktery zemfel jako Sestnictilety
v Osvétimi. Nazivu ztstalo jen milo pamétnika, takze neni divu, Ze
podrobnéjsi informace o potadatelich téchto prazdninovych pobyta
chybéji. Podle zjisténi Michala Schonberga se Onkel jmenoval Otto
Felix, Josef Skvorecky se domnival, Ze se mu podafilo pted nacisty
uprchnout, ale vic 0 ném nevime. Zato o Paulu Pollackovi a Alexi Kar-
pelesovi je zndmo, Ze pied valkou byli studenty anglického gymnazia
(Prague English Grammar School) v Je¢né ulici v Praze, kde tdajné
vydavali ¢asopis mladych sionistd, a kdyz Josef projevil své literarni
zajmy a navic pfiznal, Ze ma v Supliku roman MuZové Zeleznych srdci,

nabidli mu, Ze toto dilo ve svém ¢asopise uvefejni.

Tak se to piSe v Pribéhu neiispésného tenorsaxofonisty, tedy v jakémsi na-
¢rtu Skvoreckého memoard. Pozdgji autor nékteré informace upfes-
nil. ,Pokud vim, jak Pollack, tak Karpeles byli z Prahy. O Pollac-
kovi to nevim uréitg, ale o Karpelesovi ano, jeho otec mél velkou
konfekei nebo obchod s latkami v té ulici, co se po ni jde z Mistku
na Staromik, a krdm byl pfimo na rohu té ulice a Staroméstského
namésti.“? ,Po Mnichové mi jesté poslali z Prahy listek [...] a tam
mi psali, Ze jsme se malem mohli stat obéany Tfeti fiSe. M4 to dnes
silné tragicko-ironicky nazvuk, protoZe jsme se témi ob¢any za pul
roku stali, ale co se stalo s témi dvéma, nevim. Mam matny dojem,
ze jsem Alexe potkal po vélce v anglické uniformé, jenze to je asi to

Dichtung und Wahrheit. [...] Pozorujes, Ze moje staré vzpominky

22 J. S. autorovi, 16. 3. 2004.



MM%MMM'MM’ :
2 ’ z‘:e,”&-e‘ Y .-';w 20 24 ;
i !l nlhei " wveiho Lors. mo. M E
MWMM. !
| W,M% ; ,c,mm:w
! e pisdober, i mymRal shiodsham benos.

M W MW}M (m"%ﬂ%!o;ziﬁv :
.zﬁw,o-mv proo R, W?‘”‘&Myﬂfﬁ"
valopi 100 dolaril) , mwmmw {
o Clotho, aeadil MWW@M |

§ M%W"”WW We""‘}/wm
\ W?@ /@W%

_ Ol &,Jérym‘ M%ﬁmmm,_

e Mm.an- ,mvm&.@&u»w

il o o i ot

(% %MM& W
MW Obo Rornks W«ﬂw

T : J

jsou Casto dojmy, v nichz se misi uZ jako ve fikci pravda s imaginaci,
a jsou tedy naptl mylné. Ale mam teda dojem, Ze Alex Karpeles
nebo Paul Pollack skute¢né ten roman, nebo jen jeho zafatek vy-
dali‘ v tom ¢asopise, byl cyklostylovany, ale co bylo pak, ert vi. [...]

Taky v tom asopise nebylo, e by to byl ¢asopis ,sionisticky’, ten
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pojem jsme ani neznali, ale protoZe do anglického gymplu chodilo
mnoho Zidovskych déti, tak jsem [pozdé&jil napsal, Ze to byl ¢aso-

pis mladych sionistti, protoze bolSevici by to tak urcité nazvali.®

Jisté je, ze ,roman” Muzové Zeleznych srdci existuje.* Neni datovan, autor
nicméné vzpominal, Ze ho sepsal v roce 1938, tedy pfed svym druhym
pobytem u Onkla Otty: ,KdyZ jsem to psal, bylo mi &trnact let. Pii-
pad dusevné zaostalého gymnazisty“> Casovy adaj nejspi¥ neodpovi-
da skute¢nosti: jednak bylo v onom ,pfedmnichovském® 1ét€ autorovi
stale jesté teprve tfinact a jednak jeho tehdejsi rukopis je zjevné bliz-
81 Tajemné jeskyni nez basnim, které zacal psat v roce 1939. S vysokou
pravdépodobnosti mazeme odhadnout, Ze dilo vzniklo ptiblizné v le-
tech 1936—1937.

Vznik Pepikova druhého opusu jiz neinspiroval James Oliver Cur-
wood, nybrZ jiny jeho oblibenec: Ernest Thompson Seton. P¥ib¢h byl
ziejmé situovan do obdobi britsko-francouzskych valek v Severni Ame-
rice, tedy do poloviny osmnictého stoleti, hemzZi se Angli¢any, bilymi
Ameri¢any a indidny a ¢tenaf se mezi znepfatelenymi stranami orien-
tuje pon&kud obtizn&. Ani historické ukotveni neni nesporné, nebot
o porazce Angli¢anti nakonec rozhodnou letecké atoky. ,Roman” se
omezuje na popis jediné bitvy, v niZ maji hlavni slovo indidnsky ni-
elnik kmene Unki Tézky Mokkasin (ktery sem zfejmé utekl z Vinne-
toua), velitel Anglicand Gobbers, kovboj Doyle zvany Pistole a velitel
pevnosti Wirklich (mo#n4 jako ohlas ditkladné vyuky néméiny, jiz byl
tehdy Josef vystaven). Ctrnacta stranka kon&i poznamkou ,Pokraco-
vani pH§tE nezda se viak, Ze by se k ptibéhu, ktery nesetti mrtvolami
a skalpy, autor jesté nékdy vratil.

Josefovy literarni zajmy se béhem studia na niz$im stupni gymna-

zia ptirozené ménily. Divosi a dobyvatelé zlata ustupovali jinym typim

23 J. S. autorovi, 14. 3. 2004.

24 Original ulozen v torontské Fisher Library, Josef Skvorecky Papers, Coll. 144,
Box 30.

25 J. S. autorovi, 14. 3. 2004.



hrding, i kdyZ tak ¢inili pomalu a neochotné. S Tarzanem Edgara
Rice Burroughse se Pepik sice rozloudil, alesponi chvili viak jesté setr-
val u pdna Marsu Johna Cartera, tedy u jiné série téhoz autora. Rad
Cetl i knizky Richmal Cromptonové o Williamovi (v &eskych ptekla-
dech Jirkovi), postrachu rodiny. A kdyZ mél zase jednou docteno vie,
co bylo doma po ruce, vypravil se tatinek ke knihkupci Raimanovi
a pfinesl od né&j americky dobrodruzny roman jakéhosi Edgara Allana
Poea, ktery mu pan Raiman ,,naléhavé doporucoval jako velice vhodny
pro déti. Po velefi jsem se s nim zachumlal do pefin. Byl ilustrovany,
tak jsem si nejd¥ive prohlédl obrazky. Vydésily mé. A samoziejmé mé
ptitahovaly k textu. Civél jsem na né znova a znova, ptizraky s vyklu-
banyma o¢ima, nahnuté ptes kraj Skuneru, lidé jak kostlivci v prevra-
cené lodi. Jmenovalo se to Vyprivéni Arthura Gordona Pyma — a pfisla
maminka a poruéila zhasnout. Jenze kniha byla magicka a ja se davno
naudil détsky trik, &ist pod pefinou ve svétle kapesni baterky. A tak
jsem v tom pro oci zhoubném svétle Cetl a &etl, aZ jsem usnul do kla-
sické détské no¢ni miry. [...] Kniha a jeji autor, jeho Pym a potom
Berenice, Ligeia, Morella, cely hrtizny zastup mé& pak provazel cely zivot*
(SKVORECKY 2012: 32).

DRUHA REPUBLIKA

Kratce poté, kdy Josef nastoupil do kvarty, byla v Mnichové uzavfena
dohoda mezi Némeckem, Itilii, Velkou Britanii a Francii, na jejimz
zakladé muselo Ceskoslovensko postoupit Némecku &st svého pohra-
ni¢niho tGzemi. Pfedchazela tomu &aste¢na mobilizace v kvétnu 1938,
mnoh4 a marna politickd jednani na rtznych trovnich, dlouhé me-
sice opeviiovani ohrozenych hranic republiky, a nakonec vieobecna
mobilizace v za# 1938. V poslednich zatijovych dnech se u Nachoda
budovaly zitarasy na ptijezdovych silnicich, palebné pozice pro déla
a kulomety a pozorovaci stanovisté protiletecké ochrany (napiiklad
na v&zi nachodské radnice), do strazni pohotovosti nastoupili ¢lenové
brannych a t&lovychovnych spolki (véetné Sokola) a vrcholily piipravy

evakuace obyvatel. Poté viak general Syrovy v rozhlase informoval



o podminkich mnichovské dohody a veskeré ob¢anské a narodni vze-
péti bylo zmarnéno — coz dokonala nasledujici demobilizace. Ackoli
Nachodu a jeho nejbliz§imu okoli nezptsobila dohoda mocnosti
zadné tzemni ztraty, mistni ob¢ané ji nevnimali jinak neZ obyvatelé
jinych kraja. Vymluvny je zapis Josefovy maminky v rodinné kronice:
,Opusténi viemi — zrazeni dosavadnimi pfateli — Francii — donu-
ceni jsme byli vydat Némcéim Sudety a mnohem, mnohem vice. [...]
Je tzko v dusi, kde stale zni slova generala Syrového: Lépe snad by bylo

7

nezit! Nesmime v§ak malomyslnét a s odvahou, spoléhajice jen sami
na sebe — sjednoceni musime vpfed — pro lepsi pfisti nasich déd
budovat druhou republiku!“

Mnichovské udalosti vyrazné zasahly do bézného provozu nachod-
ského gymnazia. Rodice jiz béhem zifi posilali své déti k pfibuznym
do ptece jen bezpeinéjsiho vnitrozemi, takze podle vzpominky teh-
dejsiho feditele Vavry pfislo 1. fijna 1938 do Skoly jen 151 zakd z celko-
vého pottu 647.%° Mnozi se po nékolika dnech vratili, jen zhruba sedm
desitek jich odeslo natrvalo. Naopak v nésledujicich tydnech alespon
na Cas prestoupilo na nachodské gymnazium vice nez 150 studentd
z mist, kterd po Mnichovu p¥ipadla Risi (pfedeviim z Trutnova), a na-
trvalo i tfi desitky zaka ze $kol slovenskych.

Politick4 tragédie naroda se pochopitelné promitala i do rodinnych
Zivotti. Zatimco Josefiv kolinsky dédetek Karel Skvorecky zemfel jiz
v inoru 1937 a katastrofy se nedozil, rakovnicky dédecek Jan Kuraz se
mnichovské dohody doc¢kal — a ptezil ji o pouhé dva mésice. ,,Zabrani
jeho milované Sumavy zasadilo mu rinu, z které se jiz nevzpamato-
val,* napsala maminka do kroniky. Tim v3ak nebyl rodinnym ztra-
tam konec. Tésn& pred obsazenim Ceskoslovenska zemfel stryc Pavel
Miinz i jeho Zena, maminé&ina nejmladsi sestra Marie (v prosinci 1938

si oba pocestili jméno a byli od té doby Mincovi. BohuZel jen dva

26 Vavra, Vaclav: ,Kritické a osudové chvile nasi skoly* In: Padesdr let Statntho
redIného gymndzia v Néchodé, Almanach 1897—1947. Nachod, Statni redlné
gymnazium 1947, s. 22.



mésice). V Josefové vzpomince oba zemfteli v den ptijezdu okupantd,
tedy 15. bfezna 1939. Rodic¢e mu fekli, Ze ptic¢inou jejich umrti byl w&zky
zapal plic, Josef viak o tomto vysvétleni pozdgji pochyboval. ,Dnes si
myslim, Ze spolu s tetou spachali 15. bfezna 1939 v den vstupu nacis-
tické armady sebevrazdu. Ze by oba souasn& zemfeli na zapal plic?“”
Maminka v8ak v kronice zaznamenala tmrti sestry a jejiho manzela
bez tajemného pfisefi: ,,27. tnora 1939 zemftel po kratké tézké nemoci —
chtipkovy zapal plic — stryc Pavel a za tyden [podle rakovnické ma-
triky zemfelych 3. bfezna — pozn. autora] rovnéZ na zipal plic nase
viemi milovana ptedobra sestra Manicka. Nerozlu¢ni v Zivoté i smrti.
Na hrobé& napis Tys cekal, ji prisla vyjadiuje celou tragédii.”

Néjaky ¢as po smrti Miinzovych se ke Skvoreckym do Nachoda
prestehovala jejich ,schovanka® Anna Kurazova, kterd po dédeckove
smrti bydlela u stryce a tety. Tak se Josef ve svych témé&f patnacti
letech dozvédél, Ze ma sestru; tatinek ji dokonce oficidlné adoptoval,
takZe i ona od té doby nosila pHjmeni Skvorecka.

V temné a vlastné bezvychodné situaci pfedstavovaly déti jedinou
nadgji svych rodi¢a a u Skvoreckych tomu nebylo jinak. Byly to viak
nadgje velmi nejisté a vlastné zoufalé. ,Jaky Osud &eka nas a hlavné
Pepika? Jen za jeho zdravi a $tésti denné Boha prosim,” zapsala ma-
minka do kroniky. ,,Je na svij vék tak dusevné vyspély, Ze to i p. profe-
sory ptekvapuje. Dé&la si velké plany do budoucna, Viemohouci, doptej
mu jejich splnéni. Zacal se ucit anglicky s velkou chuti, na klavir téz.
Jen zdrav aby ztstal!®

Zatimco chut do studia angli¢tiny Pepikovi skute¢né nechybéla,
davéra v uebnici pro samouky mu dlouho nevydrzela. Shodou $tast-
nych okolnosti se vedeni gymnazia pravé v té dobé (v roce 1939!) roz-
hodlo zavést do u¢ebnich plana k povinné némciné také vyuku anglic-
tiny jako povinné volitelného ptedmétu. O volbé mezi jazykem Edgara
Allana Poea a nemilovanou francouzstinou nemusel Josef zpocatku

vitbec pfemyslet, jenze podobné jako on se rozhodla i pfevazna vétSina

27 J. S. autorovi, 16. 3. 1997.
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spoluzaki. Reditel Vavra byl povahou demokrat a ani v tomto pfpadé
necht€l nikomu nic natizovat. Jen ponékud upravil podminky: ve t¥idé
B, do niz dosud patiil i Pepik, se bude od kvinty uéit francouzstina,
ve tFidé A angli¢tina. Na konci kvarty mohou studenti pfestoupit
z ttidy do t¥idy dle svého zajmu, jenZe... V anglické kvinté A bude
ucit matematiku profesor Kesner, ktery sice na gymnazium nastoupil
teprve pted rokem, ale jiz se stal jednim z nejobavanéjsich pedagoga.
V bécku bude tyZz pfedmét pfednaset mirumilovny profesor Hlavacek.
Vyukou latiny bude v 4¢ku povétena profesorka Ullrichova, ktera rov-
néz nepatfi k nejoblibenéj§im, zatimco v bécku laskavy profesor Pta-
Cek. Vavra byl zkuseny psycholog: pfevazna vétsina ptivodnich zajemct
o angli¢tinu okamzit¢ kapitulovala.

Student Skvorecky nikoli.

PANI PROFESORI

Mezi pedagogy, které Josef potkaval na chodbach a v u¢ebnich na-
chodského gymnazia, byli jako na kazdé skole lidé raznych povah
a dispozic. Na nékteré budouci spisovatel brzy a rad zapomnél, jini mu
poslouzili jako ptedobrazy vesmés vlidnych literarnich karikatur, aviak
nechybéli ani profesofi, ktefi jej do Zivota vyznamné vybavili, a to jak
intelektualng, tak i moraln&.®

Nejvdéenéji Josef vzpominal na profesora Jitiho Propilka (1911
az 1976), ktery v jeho tiidé sice udil jen jeden rok (Cestinu v septimé),
jiz dfive si v8ak ziskal Josefovu davéru a stal se jednim z prvnich &te-
naftt jeho basnickych pokusti. ,Zahrnoval jsem ho rymovanymi plody
svého nezralého ducha, on z nich citlivym instinktem, nebo snad se
znalosti estetiky vybiral ty nejmin nepodafené a analyzoval mi je jako

pravy, oviem laskavy profesional.”® Kromé toho svému studentovi

28 Také informace o Skvoreckého studiu na niachodském gymnaziu &asteéné
&erpam z jiz zminéné publikace Alese Fetterse Josef Skvorecky a Nichod
(FETTERS 2012).

29 Skvorecky, Josef: ,Diivi do lesa® In: Sto let Jiriskova gymnizia v Nichodé. Nachod,
Jiraskovo gymnazium 1997, s. 62—63.



pajcoval knizky Ceské i svétové beletrie, a podilel se tak na formovani
Josefova ¢tenatského vkusu. Ackoli byl aprobovanym rustinatem, coz
tehdy nebylo bé&zné, zlaté ¢asy ho po tnoru 1948 netekaly. O misto
na gymnaziu jej pfipravila jeho osobni state¢nost, dolozena cetnymi
vzpominkami jeho kolegii: v Fijnu 1949 na $koleni o d&jinach sovétské
Vsesvazové komunistické strany bolSevika (VKsb) napftiklad v citaci
Tomase Garrigua Masaryka oznadil komunisticky rezim za ,neomyl-
nicky a inkvizitorsky®, ktery ,nema s védou a filozofii védeckou nic
spole¢ného”3° Protoze podobné vystupoval i pfi vyuce, odplaté neunikl
a na jate roku 1951 byl z gymnazia propustén; od té chvile pobiral
ubohy invalidni diichod a ptivydélavat si mohl jen technickymi pte-
klady ¢i pfilezitostnou reSer$ni praci pro akademické instituce. Na jate
roku 1968 podnikli jeho nékdejii 7aci véetné Josefa Skvoreckého
usp&sny pokus o Propilkovu rehabilitaci, takze v za# téhoz roku —
bohuzel v opét zisadné zménéné situaci — se byvaly pedagog do skoly
vratil a plsobil zde a7 do roku 1974; cestu k nové generaci studentii
v8ak hledal nesnadno. Dalsi setrvani na gymnaziu mu znemoznil vk
a vaZna nemoc, jiz o dva roky pozdéji podlehl.™

K pedagogiim, na né&z bude Skvorecky v dospé&losti rad vzpomi-
nat, patiil také profesor vytvarné vychovy Zdenék Balas (1904—1997).
Ackoli Josef svtij vytvarny talent soustfedéné nerozvijel, ptilezitostné
si jiz na gymnaziu potizoval obrazky jako doprovod k vlastni juvenilni
poezii a v ranych padesatych letech se propracoval k docela osobitému
stylu. To v8ak v&déli jen davérni pfatelé, jimz zasilal ilustrované dopisy,
a spolubojovnici z tankového praporu, kteti Josefovy kresby vidavali
na kasarenskych nasténkach.

Dvéma Josefovym profesorim se dostane vyznamnych roli v jeho

budoucim literarnim dile. Pfedlohou pro dustojného pana Melouna

30 Vojtéchovsky, Zdenék: ,Léta 1945—1997. Vzpominky nejen osobni® In: Sto let
Jirdskova gymndzia v Nichodé. Nachod, Jiraskovo gymnazium 1997, s. 26.

31 Srov. napiiklad Pohlei, Pavel: ,Filolog, ptekladatel a pedagog Jit{ Propilek.
Rodnym krajem 2002, &. 24, s. 22—24; Fetters, Ales: ,Stolety prof. Jifi Propilek"
Rodnym krajem 2011, €. 43, s. 41—43.



byl diistojny pan Josef Plocek (1887—1958), utitel ¥imskokatolického
nabozenstvi a jednatel Spolku pro podporovani chudych studujicich.
Na knéze byl vysvécen v roce 1910, do Nachoda pfisel az v roce 1933, ale
do d&jin gymnazia se zapsal nesmazatelné. Jeho ptezdivka Meloun byla
pry skutetna a trvala. ,Byl vysoké postavy, hlavu mél téméf vyholenou
a kladl ji na stranu,” vzpominala jedna z byvalych studentek. ,,KdyZ ne-
mél klobouk, vypadala jako meloun, rozlozeny ptimo na ramenou. Byl
to dobrotivy stary pan, ktery moc udélal pro chudé.“ Podle téhoz zdroje
»nachodska chudina pry znala ptesné den, kdy bral gazi. Kdo nepftisel
tteba ze studu sam, tomu pomoc pfinesl. S dusevnimi uboziky, s lidmi
z okraje spole¢nosti mluvil stejné vlidné jako se vzdélanci“3* Osud byl
60  k Josefu Plockovi nastésti ptivétivéjsi nez k dastojnému panu Me-
lounovi: v nacistickém ani komunistickém koncentrdku nikdy nebyl
a umtel v péti svého synovce, primafe nemocnice v Usti nad Labem.
Méné piijemné vzpominky si Josef odnesl z hodin profesora ma-
tematiky a deskriptivni geometrie Cestmira Ke$nera feteného Bivoj
(1901—1948), v jinych ttidich Lambda. Také on se stal nepominu-
telnou, byt ,laskavé negativni“ postavou Skvoreckého kosteleckych
proz. ,Né&ak se nepamatuju, Ze by pfili§ mnoho Bivojovych zaka
z matiky propadlo. Nepamatuju se, Ze bych sim kdy propadl, ackoliv
feSeni rovnic s dvéma nezndmymi ztstalo pro mne navzdy zdhadou.
A vzpomindm, jak prof. Kesner — jak to u matematika byva, zapti-
sahly 8achista — zachmuften sedél v Beranku nad $achovnici a nemohl
pochopit, ze slachovity kvartdn Ludék Pachman ho pravé matoval.“
Ve Skvoreckého romanech oviem jesté haie dopadli télocvikafi,

ktefi se v jeho t¥idé vysttidali nejméné t#i, zddného z nich v3ak Pepik

32 Ctvrtetkova, Alena — Skrabka, Ladislav: ,Josef Plocek — knéz humanista
a pritel nachodské chudiny*. Nis éas (Nachod) 37, 1997, & 30, 29. 7.

33 Skvorecky, Josef: ,D¥ivi do lesa® In: Sto ler Jiriskova gymnizia v Néchodé. Nachod,
Jiraskovo gymnazium 1997, s. 62—63. — Ludék Pachman (1924—2003),
po jeden rok Skvoreckého spoluzak na gymnaziu, pozdéji Eeskoslovensky,
a jesté pozdéji némecky Sachovy velmistr, inspiroval postavu $achisty Bukavce
z romanu Mirikl.



svym provedenim skoku ptes kozu ¢i vrthem kouli pfili§ neuchvatil.
Autorem pozdgji ¢asto citovaného vyroku ,Skvorecky, vy na téch brad-
lech visite jak pytel hoven® byl Jaroslav Remes (1909—1944), ktery
na gymnazium nastoupil v roce 1940 a Josefa udil v sexté a septimé.
V téZe dobé spolu s ptateli zalozil sokolskou odbojovou butiku, k niz
se v8ak pozdéji ptidal konfident gestapa, které skupinu v bieznu 1943
zlikvidovalo; Reme$ byl véznén v Terezing, Osvétimi a Buchenwaldu,
kde v lednu 1944 zahynul. Méné tviaréi pozornosti Josef vénoval lati-
naice Anezce Ullrichové (1905—1987), s niz se potykal v kvinté a sextg.
Sama absolventka nachodského gymnazia navzdory své klasické apro-
baci (latina — francouzstina) pozdéji ,doslova propadla marxistické
vife a politické praxi té nestastné doby“3* coz by se zajisté dalo Fict
i méné laskavé... U toho uz oviem Skvorecky nebyl.

Ke svému anglictinafi Zdeniku Vojtéchovskému (1912—2001), pie-
zdivanému Vojta, byl Josef zprvu ponékud kriticky. V jeho vzpomin-
kovych textech se objevuji zminky o tom, Ze Vojtéchovsky byl nedo-
studovany (a tedy nedokonaly) anglista, jemu? v absolutoriu zabranilo
uzavieni Ceskych vysokych kol nacisty v listopadu 1939. Mnohem vy-
znamné&js$i okolnosti byl v8ak zfejmé fakt, ze ani vyuka ,zivé angli¢-
tiny“ na fakultach tehdy nebyla dokonal4, o ¢emz se Josef ostatné
za par let pfesvédéi osobné, a k mimoskolnimu sebezdokonalovani
neméli studenti dostatek ptilezitosti. S panem profesorem nicméné
Josef nakonec navazal hezké vztahy, snad i proto, ze se vidali také
v hodinach &estiny, v nichz pedagog uplatfioval na svou dobu moderni
metody a nevyhybal se soudobé literatute; kromé toho dokazal brzy
rozpoznat Skvoreckého literarni talent. Po valce se s Josefem dokonce
potkaji v Praze na filozofické fakulté coby spoluZici, protoze teprve
v té dob& — po Sesti letech — bude Vojtéchovsky moci slozit i druhou
statnici. Jako jeden z nichodskych patriotli na gymnéziu setrva az
do svého odchodu do dtichodu v roce 1974 a o patnact let pozdgji se

34 Vojtéchovsky, Zdenék: ,Léta 1945—1997. Vzpominky nejen osobni® In: Sto ler
Jirdskova gymndzia v Nichodé. Nachod, Jiraskovo gymnazium 1997, s. 27.
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Ve [Fidé se spoluzdky; Joser sedi zcela vievo

navzdory pokrocilému véku zaéastni ¢innosti mistniho Obéanského
fora. I Zdenék Vojtéchovsky bude jednou piekladat Skvoreckého po-
vidku (respektive vzpominku , Jak jsem se u¢il némecky a anglicky“ —
SKVORECKY 1996a: 17—28) — a to paradoxné z angli¢tiny do &estiny.

Protoze v3ak Pepik nebyl s vyukou angli¢tiny na gymnaziu ptili§
spokojen, nezbylo mu, nez si — s pomoci rodi¢tt — hledat kvalitni
soukromou utitelku. Nebylo takovych mnoho, a v Nachodé uz vtibec
ne. Pfesto ji naSel: sle¢na Bozena Pokorna (pozdéji provdana za né-
kdejsiho tajemnika Osvobozeného divadla Jana Mikotu) podle jeho
vzpominky travila mlada léta v Anglii, kde byl jeji otec obchodnim
zastupcem nékolika domacich firem a v roce 1938 se ne pravé $tastné
rozhodl k navratu. Sle¢na Pokorni tedy nebyla rodila mluvei, kvali-
fikovangjsi utitelku praktické angli¢tiny si v8ak Pepik pfat nemohl.
Ocenioval jeji origindlni metody (jazyk se u¢il mimo jiné z textd di-
vadelnich her, takze se pfi té pfileZitosti vzdélal i v oblasti britského
dramatu) a jednou radou své utitelky se fidil jesté v exilu: Kdyz mlu-
vi§ sam k sobg& mluv anglicky! (SKVORECKY 1996a: 24—25). Kromé

hodin u sle¢ny Pokorné travil dalsi hodiny u radia pti poslechu BBC



a pozdgji anglického vysilani $vycarského rozhlasu, éetl v3e, co se mu
podafilo sehnat, a dokud to bylo mozné, chodil na projekce oviemze
nedabovanych americkych film@ do Bia Sokol (které se za protektoratu

po vynucené zméné ndzvu jmenovalo Adria).

CHEMICKY POKUS

Jarni mésice roku 1939 pfinesly i jednu pozitivni udalost, byt 3lo
o zcela soukromou radost jesté ne patnictiletého gymnazisty: jeden
z jeho literarnich pokust vysel poprvé tiskem. Zaslouzil se o to Pe-
piktv star$i spoluzak Jaroslav Suchy, ktery jako student sexty na jate
roku 1938 z dlouhé chvile a tvaréiho pietlaku zalozil t¥idni casopis.
Nejprve se k nému pfidalo jen par spoluzakd, zihy se viak do véci
vlozil stfedoskolsky odbor vysokoskolského spolku Bor a Jarka Suchy
s nim za podpory feditele Vavry vyjednal pfevratnou zménu: od no-
vého skolniho roku bude ¢asopis Honime se po ucenosti vychazet pro ce-
lou 8kolu a tiskem! Niklad byl stanoven na tfi sta kust a 26. tijna 1938
vyslo prvni &islo. Po prvotnim nad$eni viak zijem spolutvirct ochladl
a ynakonec musel ¢lovék dvé tetiny &isel vyplnit sim pod rtznymi
pseudonymy®, jak si Suchy po ase posteskl.® Zajisté i proto jednou
o prestavce privital kvartana Skvoreckého, ktery mu pfisel nabidnout
k uvefejnéni kratkou povidku ,Chemicky pokus® Neslo v ni o nic vic
nez o studentsky humor: absolvent gymnazia v ramci pokusu, ktery
ma ovéfit smysl mnohaleté dochazky do hodin chemie, bezdétné vy-
tvofi nebezpednou vybusninu, o niz v8ak nikdo netusi, kdy skute¢né
vybuchne. Diim i budovy v sousedstvi jsou vyklizeny, obyvatelstvo
v mdlobach i pti védomi vyneseno na ulici, mlady ,chemik® uvéznén
pro ohroZovani vefejného pofadku — a ¢eka se. Jeste dfive, nez pacha-
tele dostihne podrobna zprava o vybuchu, dorazi za nim do cely dele-

gace studentd s kyticemi a slovy diktt — nebot budovou, donedavna

35 Suchy, Jaroslav: ,Jak jsme se honili po u€enosti® In: Padesir ler Starniho
redlného gymndzia v Néchodé, Almanach 1897—1947. Nachod, Statni realné
gymnazium 1947, s. 98.
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sousedici s chemikovym domem, bylo gymnazium... Povidka je jed-
noduchi, odpovida studentskému véku i prostiedi, ale urcité ji m-
zeme povazovat za dastojny debut autora, ktery se ani ve své zralé
tvorb& humoru nevyhybal. Publikovana byla pod sifrou S- (IV b)
dne 19. kvétna 1939 v devatém ¢&isle prvniho tist€ného roéniku me-
si¢niku Honime se po ucenosti, Casopisu, jehoz dalsi osud urtila doba.
Druhy ro¢nik 1939/1940 vydala redakce Suchého mladsich spoluzaka
jesté uplny, ve tretim roéniku viak musel asopis zménit nazev (Hlasy
mlddi) a stejné mohlo vyjit uZ jen jediné ¢&islo; na podzim roku 1940
list bez ndhrady zanikl.

PROTEKTORAT
Némecka vojska ptijela do Nachoda 15. bfezna 1939 dopoledne. Nebyla

ptili§ pocetna, situaci ve mésté viak ovladla okamzité. ,Pan president

republiky nafidil,“ pise se na jednom z letdkd vydanych méstskou ra-

dou, ,aby vechno obcanstvo pfi obsazovani tGzemi naseho stitu né-
Y

meckym vojskem zachovalo naprosty klid, vénovalo se nerusené svoji



praci, neshlukovalo se na ulicich a vysttihalo se jakychkoliv poznamek,
aby nedoslo k nedorozuménim, jichz nasledky by byly nedozirné.*
Z amplionu umisténého v jednom z oken radnice sly3eli mistni ob&ané
i dalsi pokyny: pfi pochodech némeckého vojska nachodskymi ulicemi
je tfeba mit zavieni okna, v noci musi byt v kazdém domé zacho-
van naprosty klid, obchodnici necht pfijimaji némecka platidla v na-
prosto neodpovidajicim kurzu jednu marku za deset korun — a jezdi
se vpravo. Ve dvote nedaleko elektrarny Némci z#idili polni kuchyni,
do niz si Nachodané mohli ptijit pro polévku zdarma, a hned druhy
den bylo ¢eskymi (!) policejnimi organy preventivné zadrzeno prvnich
dvacet pét ob¢ani (pry vice nez ve srovnatelnych méstech).

Prvni vale¢ny skolni rok 1939/1940 byl na nachodském gymnaziu
zahdjen a7 1. Hjna. P¥i¢iny nebyly politické, nybrZ zdravotni: ve mésté
se objevila ndkaza détskou obrnou a feditel se bal jejiho §ifeni. Mozna
mélo toto opatfeni uspéch, aviak pted jinou a historicky zivaznéjsi
chorobou vedeni gymnazia své studenty ani kolegy uchranit nemohlo.
Nacistickd ideologie zacala téméf okamzité pronikat do spravy Ceského
skolstvi i do vyuky. ,Mimo normy razu vice formalniho (Gprava tis-
kopisti a razitek, vyvéSovani vlajek a podobné) byly nam ukladany
povinnosti zna¢né obtizné a odpovédné, vzpominal pozdéji feditel
Vavra. ,NejtiZeji, pokud se pamatuji, na nis dolehla revize knihoven.
Po provedeni nesmyslného natizeni, aby otisky razitek z doby rakouské
i republikianské byly znehodnoceny, méli jsme z knihoven vylucovat
nebo z zikovské knihovny do knihovny profesorské ptefazovat knihy
,zavadné; pfitem? se rozsah ,zdvadnosti; jednim obéznikem stanoveny,
druhym obé&znikem rozsitoval, takZe se revize musela konat znova. Mi-
nisterskd komise méla vypracovat seznam knih nezavadnych, ale sta-
noviska dozor¢ich orgdntt némeckych byla tak rtzna, 7e posléze bylo

zakazano ptijcovat zaktim knihy viibec. Pravé tak hloupa a nesmyslna

36 Sadlo, Vaclav — Ctvrteckova, Alena: Nichod za protekioriru. Liberec, Dr. Eva
Koudelkova — Nakladatelstvi Bor pro Regionalni muzeum v Nachodé 2012,
S. 11.



Takdfek okupace v Ndchodé

byla dprava uéebnic, kterou jsme museli provadét ve t¥idé za pomoci
zaka samych, takze jsme zaky pfimo upozortiovali na ,zavadni’ mista.“s’
Kdy?Z pan feditel psal v roce 1947 tyto fadky, zajisté netusil, jak kratky
¢as ho déli od chvile, kdy si nejen nachodské gymnazium akei postup-
ného vyfazovani zdvadnych knih a ucebnic zopakuje.

V roce 1939 to byl oviem jen zacatek. Nekteré vyfazené ulebnice
se po kratkém case a drobnych tpravach vratily do obéhu, pti vyuce
estiny a dé&jepisu bylo viak nutno pfejit na zptisob vysokoskolskych
prednasek: profesor hovot, student si zapisuje. Ze si tim nacisticka
propaganda pfili§ neposlouzila, je ztejmé. Zahy viak ptislo opatfeni
mnohem zivazné&jsi: v Cervnu 1941 bylo z rozhodnuti némeckych orga-

nt predéasné penzionovano osm profesort véetné distojného pana

X7 X

37 Vavra, VAclav: ,Kritické a osudové chvile nasi skoly®. In: Padesit let Stdtniho
redlného gymndzia v Néchodé, Almanach 1897—1947. Nachod, Statni redlné
gymnazium 1947, s. 24—25.



Plocka (,Melouna®) i feditele Vavry. A spolu s nimi musel odejit i $kol-
nik Benes, byvaly legionat. Profesorsky sbor byl sice posilen novymi
kolegy (naptiklad Jifim Puchweinem [1914—1994], ktery se po valce
pod pseudonymem Jifi Marek stane tsp&snym prozaikem a scendris-
tou, mimo jiné autorem ptedlohy k televiznimu seridlu Hrisni lidé mésta
prazského), vsichni ovsem védéli, ze ani timto krokem se némecka zviile
nenasyti.

Zosobnéni zradnosti nacistického rezimu ptedstavoval v o¢ich na-
chodskych pedagogt i studentd Gustav Werner, ,,¢lovék nizkého cha-
rakteru, alkoholik neurvalého chovani, pitvorny 3asek a nebezpeiny
zlo¢inec v jedné osobé s minulosti vyzvédace pro republiku i nacis-
tické Némecko“3® Absolvent latiny a fe¢tiny (!) na prazské némecké 67
univerzité se stal nejprve inspektorem Zemské $kolni rady se zamé-
fenim na vyuku némciny na Ceskych sttednich skolach, brzy se vsak
vypracoval do role vrchniho dohliZitele nad ¢eskymi i némeckymi $ko-
lami na celém Gzemi protektoratu.® Do Nachoda pfijel poprvé v pro-
sinci 1941, kdy se pry jesté choval pfijatelné, avsak jeho dal3i navstévy,
k nimz podle dobovych svédectvi doslo v prosinci 1942 a v bfeznu
a Cervnu 1943, nachodskym pedagogim i studentim nadlouho za-
staly v paméti.

Také Josefu Skvoreckému: ,,Opravdu nevim, je-li to legenda, nebo
skuteénost, jak do [Propilkovy] t¥idy [pfi vyuce] néméiny vtrhl rovnéz
legendarni (ale to je zaporna legenda) zemsky $kolni inspektor Werner
a predvedl své oblibené &islo: pted zraky t¥idy profesoru hulvatsky vy-
nadal, a jestlize se mu obzvlast nelibil, zatidil, aby ho poslali do kon-
centraku. [...] A tahle patologick4 piisera, a proto &itankovy nacista,
jala se tenkrat pfed nasimi zraky hulvatsky nadavat prof. Propilkovi,

az se zadychala. Do pauzy pronesl prof. Propilek vétu, kterd snad je

38 Tamtéz, s. 25.

39 Sustova, Magdaléna: ,Inspektor Gustav Werner a jeho vliv na fungovani
Zeskych strednich $kol v Protektoratu Cechy a Morava® Historia scholastica 2,
2016, &. 2, s. 15—25. — Werner byl v kvétnu 1945 zatéen a v dubnu 1947
popraven.



legenda, ale jak jsem svého milovaného ucitele znal, velmi se k nému
hodi. Pan prof. Propilek oslovil inspektora Wernera ptesnou néméinou:
JIch lehre Goethes Deutsch, Herr Inspektor, ich lehre nicht Schwein-
deutsch.’ Ptisera zalapala po dechu, vsichni jsme &ekali, ze prof. Pro-
pilka vidime naposled, jenze Werner dech nechytil, s jakymisi klet-
bami vypadl ze t¥idy a prof. Propilkovi se nic nestalo.“4°

Némctim velmi brzy doslo, ze vyuku humanitnich pfedmétt ne-
mohou nechat bez dozoru, a protoZe pro sestaveni novych, #$ské kon-
cepci loajalnich uéebnic nesehnali dostate¢né loajalni autory, zahajili
na podzim roku 1941 cyklus ,odbornych* kurzii pro ceské pedagogy.
V fijnu 1942 pak museli vSichni vykonat zkousku z némeckého ja-
zyka. Pocet hodin ném¢iny byl navysen stejné jako dotace pro télo-
cvik, omezena byla vyuka dg&jin ¢eské literatury a vyuka déjepisu byla
na &as zrusena aplng; Skvoreckého déjepisaiku Zdeiiku Trejtnarovou
(1893—1970) ostatné& ptednaseni v némciné trapilo psychicky i prak-
ticky, ve sboru v$ak zastala. Naopak rodilda Némka Eva Altham-
merova-Svortikova musela v roce 1942 ze ¥koly odejit: inspektor
Werner spravné odhadl, Ze pani profesorka je a bude loajalni spise
ke své domoviné nez k Risi, a odeslal ji ugit prviiaky do némecké
obecné skoly.

Nejvétsi pohroma $kolu postihla v srpnu 1942, kdy musela uvolnit
budovu pro poteby némeckych vojaka. ,V gymnaziu od pady do sklepa
se jen hemzili, svymi okovanymi botami surové dupali, aulu proménili
v kantynu, oltaf vyhodili a zdi pomalovali opilymi Zoldnéti. Kazdé
rano v parku s paradou vztycovali krvavy hakenkreuz,* vzpominala
slavna here¢ka nachodského ochotnického divadla Mana Nesladkova,
jedna z prvnich absolventek gymnazia a pozdéji manzelka jednoho

z tamnich profesori.* Novy skolni rok — Joseftv maturitni — tak

40 Skvorecky, Josef: ,Divi do lesa“ In: Sto let Jiriskova gymnézia v Nichod?. Nachod,
Jiraskovo gymnazium 1997, s. 62—63.

41 Nesladkova-Cizkova, Mana: ,Vzpominky* In: Padesdr let Stitniho
redIného gymndzia v Néchodé, Almanach 1897—1947. Nachod, Statni redlné
gymnazium 1947, s. 67.
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studenti vy$stho stupné zahjjili v prostorach obchodni skoly (dnes

Obchodni akademie v Prazské ulici), studenti niz$iho gymnazia za-

mifili do budovy jedné z mistnich obecnych skol.

KAMARADI

Po ptestupu do ,anglické” kvinty A se Josef ve t¥id& opét sesel s Ber-
tou Grymem a také s Jitim Hordkem, s nimZ bude naptisté sedét
v lavici. MazZeme-li véfit beletrizovanym vzpominkam v novele Oby-
ejné zivory, byla jeho t¥ida za protektoratnich let pomérné soudrina,
tézko vsak odhadovat, jaké vztahy se spoluziky ,Joska“ — jak mu
ve Skole fikali — udrzoval. Byl spiSe uzavieny, pfili§ se neprojevoval,
coz si ostatni vysvétlovali jako jeho pychu. Na samotném konci studia
se sblizil se spoluzackou Libusi Fiserovou (v Obycejnych #votech Nina),
rad mél i Libusi Marsikovou (Anka Pitasova). Mnohé spoluziky bé-
hem osmi let poztricel: z jednadevadesati studentti, kteti v roce 1935
nastoupili do primy, jich odmaturovalo jen dvaapadesat. Jednim z t&ch,
kteti k maturité¢ nedosli, byl Némec Rudolf Ceeh, jehoz otec Franz
patfil k nejaktivnéjsim kolaborantim v Nachodg; syn tedy musel —
pry nepftili§ ochotn& — ptestoupit nejprve do némecké skoly (v Praze
slozil takzvanou vale¢nou maturitu) — a poté do némecké armady
(oba jsou ve Skvoreckého knihach piitomni bud pod vlastnimi jmény,
nebo pod literirnim p#ijmenim Sepp).#* Potinorova léta t¥idni kolektiv
rozdélila. N&kteii se svezli na stalinské viné (jeden spoluzak se stal vy-
sokym distojnikem ministerstva vnitra, druhy pasobil jako velmi loa-
jalni obchodni zastupce Ceskoslovenskych podnikt v raznych zemich
svéta), na jiné tvrdé dopadla pést délnické tiidy, pted niz se jen dvéma

podafilo utéct na Zapad: nejprve brzy po tnoru Jaroslavu Dagkovi

42 Rudolf Ceeh (1924—2004) %il po vilce v rakouském Klagenfurtu, stal
se feditelem jedné z tamnich zakladnich $kol a v letech 1975—1984 byl
poslancem za sPO. ,Naposled jsem ho vidél jednou v zimé v Nachodg, kdyz
pfijel na Urlaub z vychodni fronty, a ptal jsem se ho, jak to tam vypad4, na coz
odpovedél Radsi se neptej (J. S. v mailu autorovi, 6. 6. 2002). Cechiv otec
Franz (1899—1945) bezprostiedné po valce spolu s manzelkou skotil pod vlak.
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(v Obyeejnych zivotech Déml) a jesté pred srpnem 1968 téZ Ivo Kleprlikovi
(Vejrazka).

Josefovo pratelstvi s Albertem Grymem (1924—2001) vydrzelo
po vechna Skolni léta. Znali se od utlého détstvi, chodili spolu
do skoly a do Sokola a sblizoval je i fakt, ze Berta se podobné jako
Josef marné pokousel prosadit ve ,zbabélecké” jazzové kapele. Jako
muzikanti se nicméné setkavali pti vystoupenich jeji ptedchtidkyng,
skupiny Red Music. Berta hral na mandolinu, ta viak do obsazeni
bandu pfili$ nezapadla, takze se rychle nautil na harmoniku, pak pro
jistotu jesté na kytaru a navic zkousel komponovat a aranZovat. Jeho
hlavnim konitkem ovsem byla fotografie (v této véci Zbabélci nelzou),
kromé toho sportoval a pfedevsim byl zaptazen v rodinné firmé — otec
byl majitelem prosperujiciho obchodniho domu U mésta Patize v cen-
tru Nichoda. Po unoru se vidat pfestali: Josef jezdil do Nachoda ¢im
dal méng, a atkoli pan Grym star$i mohl ve ,svém* obchodnim domé
ztistat alespon jako zamé&stnanec, Berta skon¢il na n&kolik let u 57. po-
mocného technického praporu v Libu$iné. A pak uz bylo viechno jinak.

S Liborem Volnym (1926—2005) se Josef na chodbach gymnazia
potkaval jen kratce. Mladsi ptitel, od mladi recitator a herec nejen
generalné piislusnych roli, totiz po kvarté pfestoupil na Obchodni
akademii. Protoze si v8ak ziskal niklonnost Josefova otce, dochazel
ob¢as i do rodiny: na rozdil od Pepika mu nebylo zatézko vystupovat
na jevisti Méstského divadla, takze neni divu, ze Josefu Skvoreckému
star§imu padl do oka (v né&kolika kusech mu pry hral syna). Podobné
jako Pepik psal Libor basné, na rozdil od ng&j v8ak tuto muazu nikdy
neopustil. A po Pepikové otci zdédil i povolani: po cely Zivot pracoval
jako bankovni ufednik.

V nachodskych ulicich se Josef nemohl minout ani s Vratislavem
Blazkem (1925—1973). Celozivotni prai§vihai sice nastoupil do na-
chodského gymnazia jen rok po Josefovi, brzy se v8ak projevil jako
nezvladnutelny recesista, coz mu mezi pedagogy mnoho sympatii
neptineslo. Skolu opustil na konci kvarty pro $patny prospéch a ode-

el do uleni k nachodskému drogistovi Antoninu Sladkovi. Po sérii



mensich pri$viha a jednom regulérnim poZaru i zde po roce skonéil
a v sedmnacti odesel studovat na grafickou $kolu Officina Pragensis
do Prahy, v éemz mu byl velmi nipomocen profesor Balas, ktery jesté
na gymnaziu rozpoznal jeho nadani. A7 tady se Blazkovi v roce 1944
podafilo Gspé&sné dostudovat, jeho dalsi Zivotni kroky viak doprova-
zely ptedeviim muzy divadelni a filmové. Ostatné kouzlo jeho Starcii
na chmelu nebo Svérdkii ptisobi dodnes.

Joseftiv povaletny odchod do Prahy pietrva i pfatelstvi s Jaroslavem
Suchym (1921—2002), ktery — jak uZ jsme ptipomnéli — byl redak-
torem vibec prvniho €asopisu, do néhoz jesté nezletily Pepik ptispél.
Romanovy ,Jarka Mokry*“ byl o tfi roky star$i nez Josef, maturoval
tedy jiz v roce 1940 a poté si naSel misto v redakci mistniho tydeniku
U nds. Jeho vydavani v8ak nacisté tolerovali jen do zacatku roku 1942.
Jarka pak kratce ptisobil jako pomocna sila v mistni knihovng, potom
vSak musel nastoupit do ,totaleinsatzu a pracoval jako délnik v Kudr-
nacové ,gumovce”. Také on odesel v roce 1945 do Prahy na univerzitu,
obor filozofie studovali s Josefem dokonce spole¢né. Neékolik divodit
a prilezitosti k setkdnim a spolupraci jim v budoucnu poskytne i po-
vale¢ny Nachod, do néhoz se Jarka natrvalo vrati a kde bude po cely
aktivni Zivot pusobit jako vedouct, respektive feditel Méstské knihovny.

Nejdavérnéjsim Josefovym ptitelem v protektoratnich ¢asech byl
o rok mladsi spoluzak Bohumir Spaniel feteny Bousa (1925—2009).
,Nikdy jsem nezapomnél [...] na ta léta peripatetického krouzeni
po veterni Kamenici, kde jsme se studentskym zipalem spfadali teo-
rie 0 uméni i donekonelna, a obavam se, Ze ne docela sludng, basnili
o divkach.“s Seznamili se prostfednictvim Jaroslava Suchého, nebot
i Bousa stihl pfispét do skolniho ¢asopisu, nikoli v§ak povidkami ¢i
basnickami, nybrz obrazky. ,Navstivil jsem Pepu nékolikrat v jeho bytg,
kde mél sviij pokoj s klavirem, s bohatym vybérem gramofonovych de-

sek a péknou knihovnou,* vzpominal Spaniel na po¢atku svobodnych

43 Skvorecky, Josef: [,Nachod, moje rodné mésto...“]. In: Bohumir Spaniel. Obrazy
7 60.—90. ler. Katalog vystavy. Nachod, SGVUN 1998, s. 5—6.
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ast v roce 1990.4 , Diskutovali jsme spolu o viem, o soucasné vilce,
o fasismu, o uméni, ale také o divkach, o skole — zkratka o Zivoté ko-
lem nas i v nas. Pepa mi ukazoval své prvni literarni prace. [...] Basné
mé zaujaly nezvalovskym surrealistickym pojetim, a tak jsem mu k né-
kterym nakreslil ilustrace. Podobné jako jeho literarni alter ego Rosta
Pitterman byl Bou$a nadanym vytvarnikem, ktery svij talent rozvijel
pod vedenim profesora Zdetika Balase jiz na niz$im stupni gymnazia.
Jeho jen o mélo pozdéjsi obrazy autenticky zachycuji atmosféru pro-
tektoratnich tancovadek, k nimz vyhraval Zachovalv jazzband, onen
ptedobraz ,zbabélecké” kapely, a také tvate divek, které pti onom korzo-
vani po Kamenici potkaval. O jednu z nich se s Josefem ,utkali“ jako
nekompromisni sokové, aviak nezijem, jimzZ sle¢na Marie na jejich
nadbihani reagovala, pomohl jejich ptatelstvi zachovat bez nejmensiho

Sramu.

PRUNI LASKY, JIT ICELA NEFILMOVE

Neni ostatné jisté, zda si Marie Dyntarova (provdana Noskova, 1927—
2012) jejich dvoreni vitbec viimla. ,Myslim, Ze na namlouvani nikdy
nedoslo, poznamenala na Josefovu adresu po vice nez padesati le-
tech.#s Pozornost, kterou ji zamlada tiSe vénoval, pry docenila, az kdyz
si v roce 1976 ptecetla Prima sezénu, kterou se Josefovi podatilo do Na-
choda dopravit z Toronta i s vénovanim. Ve Zbabélcich ji autor zachytil
jako Dagmar Dreslerovou, v mnohem pozdéj§i Prima sezéné vsak ne-
odolal a vratil ji redlné kiestni jméno. Vytrvalé milostné dobyvani —
byt netspés§né — je viak zfejmé pouhou fikci. ,Pepik mé jen obéas,
spie ndhodou, doprovazel ze $koly domt,“ vypravéla pozdéji Tomasi
Mazalovi. ,On ale nebyl typ kluka, ktery by se mi libil. Byl to hodne;

kluk, vzoriiak, ale ne takovej, jak o sobé& pise jako Danny. [...] S jejich

44 gpaniel, Bohumir: ,Vypravéni o Josefu Skvoreckém 14 Novy éas (Nachod) 31,
1990, & 18, 3. 5., s. 3. Dal{ &ty¥i pokracovani Spanielova vzpominani vysla
v &islech 20—23.

45 Dotekal, Boris — Jirkd, Irena: ,Marie z Prima sezény*. Magazin MF Dnes 1994,
C. 45, S. 14—15.



partou jsem se moc nestykala, oni byli star$i, i kdyZz samozfejmé jsme
se navzajem znali. Setkavali jsme se spise nahodou, potaji, kdyz hrala ta
jejich swingova kapela na téch nagerno potddanych tancovackach. [...]
Ale Ze by mné dal n&kdy Pepik pusu, nebo mé& polibil?2“4

Marie se v Nachodé objevila vlastné jen shodou nestastnych okol-
nosti. Studovat totiz zacala v rodnych Litoméficich, odkud po zaboru
Sudet cel4 jeji rodina odjela nejprve k ptibuznym do Chocné a po krat-
kém &ase do Nachoda. O divku ze sekundy &i tercie by sextan Skvorecky
asi pohledem nezavadil, pak se ale jednou vypravil do divadelniho salu
v Beranku, kde — jak sam pozdé&ji vzpominal — ,nachodsky smiseny
sbor s hostujicim basistou z Narodniho Eduardem Hakenem zkousel
arii Vodnika z Rusalky. Vizualni vjem se slil vijedno s nidherou hudby.
Sbor zpival ,Kvétiny bilé po cesté, po cesté viude kvetly* a laskavé zlo-
myslny osvétloval namitil bodovy reflektor na tvaf jedné ze zpéva&ek.
Ozafil jim zlaté vlasy, tsta jako jahodu, velké hol¢i¢i oéi...#

V dobé, kdy Joska maturoval, bylo Marii $estnéct let. Teprve, nebo
uz? Nakolik ji své city vibec kdy projevil, neni ztejmé. Mozna zi-
stalo jen u dvou dopisti na rizovém papite, které ji podle pozdéjsiho
vypravéni napsal a snad i odeslal, nelze v3ak vyloucéit, Ze oba zabavil
Mariin ptisny otec dfiv, nez se dostaly do rukou adresatky. Pravdé-
podobné se nezda ani to, Ze by kdy k Marii doputovaly basnicky, které
jsou jedinym autentickym zadznamem Pepikovy lasky: ,Z mysleneck mych
odvijt se / Nit ji# liska #ikaji / Snuji ji jen pro Marii /'S vééné stejnou na-
déji /) Ze ji vezme Ze ji vezme / Do svych bilych prstikii / Ze mi tekne Ze mi
tekne /' Prijd dnes ke mné Peptku.” Anebo vaznéji: ,,Kde rviij smich dozntvd
tam hleddm vychodisko / Myslenek které po visutém mosté / imaginace proudi
V nich ty jsi tak blizko / Tak blizko u mne moje jedind // Tak blizko jsi Ze cely
tento svét / Pomalu mizet zacind / A ty mi divas zapomnét / Ze tvoje liska

7 s
nemnt md...

46 Mazal, Tomas: Ty dvé holky z Kostelce... a tieti z Cerné hory?. Vy§lo jako samostatna
ptiloha 19. &isla Casopisu Vyepnt list v Ptibyslavi roku 2010, s. 7.

47 gkvoreck;'l, Josef: ,, Zachovalav band a Zbabélci“ (SKVORECKY —
MEDILEK 2002: 182)
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Marie Dyntarovd, ve Zbab&lcich Dagmar Dreslerovd

O Josefové literdrnim talentu nicméné Marie informovana byla.
»Dostali jsme za domici tkol slohovou prici na téma Pfedvano¢ni na-

v

lada. Byli jsme kamaradi, a tak jsem Joskovi fekla — ty to umis, napi
mi tu slohovku. Profesorka ¢estiny pak prohlasila, ze nejkrasnéjsi praci
jsem méla ja, at ji pfectu nahlas. Libila se a skoro vSichni ve t¥idé se
rozbreleli. Nikdy jsem nepfiznala, Ze ji psal Joska. Tenkrat za to nic
nechtél, ani pusu, kterou by Danny ur¢ité loudil.“4®

Nejméné dvé Pepikovy basnicky z té doby jsou roztomilym pro-
jevem obav, aby snad Bou$a nemél u Marie vét$i §tésti neZ on, coz
hrozilo hlavné ve chvili, kdy se Marie rozhodla, Ze se necha talentova-
nym malifem — ov§emZe ve v3i polestnosti — portrétovat. BouSovym
yateliérem“ byla chata nad dolim zvanym Peklo (u cesty na Lipi), ktera

byla vystavéna v poslednich letech protektoratu, kdy totdlné nasazeny

48 Docekal, Boris — Jirkd, Irena: ,Marie z Prima sezény*. Magazin MF Dnes 1994,
& 45, s. 14—15. — Kdo vi, zda si Marie Noskova nékdy pteletla jedno
ze Skvoreckého juvenilnich &ty¥versi: , Jen piste svoje kompozice / Vy divky svitdnych
rtii a lict / Cestindtovy zFitelnice / Vidi kdo psal tu kompozici® (Skvorecky, Josef:
Divka z Chicaga. Mnichov, Poezie mimo domov 1980, s. 11).



vytvarnik hlidal jeji stavbu. V Prima sezéné byva oznacovana jako ,Ros-
tova chata“ a spoluZaci a pratelé ji pry jako ,Bousovu“ i chapali. Pro
malife to tedy bylo idedlni misto, které by poptipadé mohlo skryt ne-
jen jeho umélecky vykon, coz Josef dobte védél: , Nedej se malovati! /
(Malovati = Milovati) /' A nechod s nim do té chaty!“

Pitele Spaniela se vak Joska bat nemusel. Mnohem nebezpetnéjsi
byl jiny soupet. ,Nikoho pry nemiluje Marie /' Jen jednoho co tak krisny je /
A 10 ji nejsem.”“ Marie se zamilovala do sportovné zaloZeného a mozna
i krasného Frantiska Noska (ve Zbabélcich i jinde Franta Ko¢andrle).
Doopravdy chodit s nim sice zacala pry az po valce, zato uz se nikdy
nerozesli. Jednu z jejich dcer mohou zijemci spatfit na zadni strané

obalky torontského vydani Prima sezény, kde ,zaskakuje za maminku.

Nedostupna Marie byla viak v Pepikovych snech povétsinou jen pa-
vabnou nahradnici za jinou nedostupnou spoluzatku. Ani Jaroslava
Fibirova (provdana Voijtiskova, 1925—2024), kterd do dé&jin svétové
literatury vstoupi jako Irena, se nenarodila v Nachod& Na svét pfti-
§la v Uzhorodé na Podkarpatské Rusi, kde jeji otec, nékdejsi legionaf,
pusobil jako vrchni zemédélsky rada. V nedobrém roce 1938 byl pielo-
zen do Nachoda a jeho dcera nastoupila do tercie zdej$iho gymnazia.
Na jafe roku 1939 si ji zde na chodbé& v prvnim poschodi poprvé viim-
ne sotva patnactilety Joska a prudké oslnéni ho poznamena na néko-
lik p¥istich let.

Jarinka se v novém prostiedi rychle zorientovala, sbliZila se s néko-
lika sportovné zalozenymi kamarady a mezi spoluzaky si ziskala obdiv
svymi vykony v rtznych disciplinich. Jednou z nich bylo horolezec-
tvi. Do party patfil i Prazik Zdené&k Pechr, ktery neunikl totaleinsatzu
a pracoval v jedné z nachodskych tovaren (literirné zvénén je jako
Zdengk Pivonka). Nepattil viak do ni Josef Skvorecky, byt pry i jemu
se s pomoci Sikovnéjsich sportovcii tu a tam podatilo nékterou z Tep-
lickych skal pokoftit. Jenze jak? ,, [.../ houpal jsem se zamotany v samojisti-
cich smyckich nad vrskama smrkii a borovic [...] a ji se soukal po téch lanech

jako netalentovany pavouk |[...J, spdrama mé museli tahat po lané a z kénickych
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